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JOSE XAVIER MOUSINHO DA SILVEIRA

geraciio dos fortes, que por suas
‘mdos robustas arrolearam a ter-
ra, e desbravando-a, lornaram
possivel a fundacio do governo
L\ representalivo, geracdo rareada

s pelos annos e fadigas, de dia para
# dia vai desapparecendo dos nos-
sos olhos. Inclinemo-nos diante d’ella! Foi
viva a sua fé, grande o seu coracdo em tu-
do, e admiravetl o exemplo, que nos legou.
Edificou menos para si, do que em pro-
veilo dos que viessem depois, e edificou
: \ y com a espada em uma das mdios, e 08
(o ‘L instrumentos do trabalho na outra, in-
terrompendo-se a cada passo para defender, salpicando-as de
sangue, as pedras, que acabava de ajuntar, ou os palmos de ter-
reno, regados das lagrimas do desterro e do suor dos comba-
tes, que alcanqdra desafrontar das urzes e espinhos, que os affo-
gavam.

A voz do futuro chamou por ella, e acudio, atravessando pela
escuriddo dos carceres, pelas magoas da ausencia, pelas amar-
guras doexilio, e por cima das taboas infames do pat;l‘:ulo. Aliber-
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dade confiou-lhe uma bandeira, e com valor heroico, e inaba-
lavel constancia, todos sabemos como a arvarou sobre os ro-
chedos da Terceira e nas trinheiras do Porlo; como a hasleou
vicloriosa, rodeada de poucos soldados, nos muros de Lishoa
e nos campos de batalha sulcados de ballas e alastrados de ca-
daveres. As proezas quc se obraram n'esta lucta morlal, tra-
vada entre dois principios irreconciliaveis, apesar de ldo pro-
ximas, jd4 quasi nos paracem fabulosas, Que diria mais larde a
posteridade, se a hisloria nfio a illuminasse com o depoimenlo
conforme de lanlos testemunhos?

Nio alludimos 4 illiada, que servio de glorioso prologo ao
drama do nosso rejuvenescimento polilico, para avivar odios,
ou irrilar paixdes. Cildimol-a unicamente para nos curvarmos
respeilosos anle a lapide singela, que desde 1849 cobre as cin-
zas de um dos opcrarios incansaveis e mais audaciosos d’essa obra,
a qual por desgraca alguns quasi que engeitam hoje, recostados no
regaco dos beneficios, que lhe devem. Dos companheiros de ar-
mas do imperador, ou dos minisiros e escriplores, que niio va-
leram menos junto d’elle nas lides do espirilo, poucos sobrevi-
vem ainda. O maior numero desceu ao sepulchro, deixando mui-
tos, depois de tio calumniados, apenas a honrada memoria do seu
nome por heranca. Dos que a idade ou o desfallecimento pre-
coce de tantos cuidados niio consumio ainda de todo, velera-
nos saudosos da sua época e das nobres empresas, que ella
vio e pralicou, encontramo-los a quasi lodos, coroados de cans, ri-
cos de recordagdes, e quasi decrepilos anles dos annos de ve-
lhice; uns senlados nos degraus do tumulo ja aberto para os
receber; outros arrastando-se para elle, ainda encostados 4 brio-
sa espada, companheira fiel dos dias de provacdio nunca esque-
cidos.

Mousinho da Silveira, posto que niio engatilhasse uma s vez
a espingarda, nem apontasse uma unica peca nas balerias cru-
zadas pelos pelouros, pertencia de direito dquella pleiade de in-
trepidos demolidores do passado; e niio uzurpou, apesar de pai-
sano, o logar, que o principe e a necessidade lhe repartiram no
arraial dos livres. Foi tambem combalente. Sem trovejar pela
boeca inflammada dos canhdes rompeu e arrazou os reductos
do antigo regimen, ndo ganhando menos viclorias para a civi-
lisaco com- a penna, do que os valerosos soldados de D. Pe-
dro com as armas. As suas campanhas eram contra os abusos,
conlra 08 erros economicos, conlra os esteios corcomidos, em
que se eslribava a machina do poder absoluto; e dissipado o fu-
mo da polvora, callado o ruido e braveza da lucta, quando, apoz
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os negrumes da tempestade civil, o sol despontou em horison-
tes mais serenos, claramente se conheceu, que os golpes vibra-
dos pela mdo do ministro tinham sido os mais penetrantes; por
que haviam rasgado até ds enfranhas as feridas incuraveis, de
que o velho systema nunca mais soube restaurar-se, nem con-
valescer. :

Se em 1823 e1828%lle tinha resuscitado facilmente da morte ap-
parente, e recobrando forcas soffocou a liberdade ainda tenra
e infantil com pequeno esforco, é porque as idéas, sem se apo-
derarem dos factos nunca podéram malar os preconceilos, ou
cimenlar as revolugdes em bazes solidas. Subslituio-se a elo-
quencia d accdio; declamou-se, quando convinha destruir e re-
novar; e entendeu-se que para a conslitui¢do existir seculos
nio era necessario sendo glorificar o briche nacional, espertar
o brilho das luminarias patrioticas, e aterrar a malignidade
dos adversarios com pomposas imitagdes de applaudidos discur-
sos estrangeiros. Do passado ficou tudo vivo e de pé como es-
tava. Forlificado em suas escolhidas posicies o partido hostil
aos innocentes innovadores zombou delles, e chegada a occa-
siilo mostrou-lhes como o venlo varre depressa as regeneracdes,
que niio passam das palavras.

0 que tornou a acciio politica de Mousinho tdo poderosa foi
o desassombro e a ousadia, com que sem hesitar acertou logo com
o caminho opposto, assentando com firmeza os verdadeiros ali-
cerces do governo representativo, fundando a liberdade nos in-
teresses legitimos das classes, que a haviam de sustentar desde
que ella as adoplasse por filhas, e sem o suspenderem os clamo-
res, ou as ameacas dos que feria, proseguindo na laboriosa missio
de antepor os direilos do povo ds fruicdes estereis e pessoaes
de algans privilegiados.

. A sua obra, alvo de mofas pueris, mofas que erfio a mascara
transparente de odios inextinguiveis, jd niio pdde cahir. £ o mo-
numento da restauraco conslitucional, e quem se atrevesse a
levantar contra elle a mio, sentil-a-ia descahir sececa e paralisada,
e na propria dor aprenderia a temer o perigo de lentar a Deus
e as nacdes. No alto d’esse monumento, ornado de trophéos milila-
res e de coroas civicas, vela immortal a grande alma de D. Pedro,
como pousa a de Napoledio, aguia orgulhosa, sobre os allivos rele-
vos do arco da victoria; e no pedestal escreveu a gratiddo dos con-
temporaneos, e ha de gravar mais tarde o dedo da hisloria, a
par do nome do principe o nome do ministro, do mesmo modo
que brilham na columna triumphal todas as glorias do impe-
rio sob as azas do genio de Austerlilz.

L
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I

Nio escrevemos uma biographia, nem (racdmos o quadro dos
acontecimentos decorridos desde 1820 alé aos nossos dias. Os
que desejarem indagar as circumslancias da vida de José Xavier
podem satisfazer a sua impaciencia nas paginas eloguentes do
opusculo consagrado pelo visconde de Almeida Garrelt 4 me-
moria de Mousinho. Quem, mais profundo, quizer formar exa-
cla idéa da phisionomia e significagio do exlenso periodo, que
abrangeu o lormenloso noviciado do governo conslilucional,
encontrard resumido em uma luminosa apreciaciio philosophica
tudo o que podia dizer-se dcerca das causas e resullados da re-
volugiio na carla eseripla em francez pelo sr, Alexandre Hercu-
lano a mr. Orlaire Fournier. 0 nosso fim & diverso, Limilamo-
nos hoje exclusivamente a acompanhar de breves e sollas refle-
x0es a imagem d'esse vullo, que poucos de nds, homens novos,
conhecemos; mas que o fuluro, melhor juiz do que o presente,
ha de assignalar entre os filhos mais dislinelos de Portugal.

De que aproveilaria para celebrar uma repulacio, gue vai
crescendo com os annos ¢ a dislancia, acrescentarmos, gue elle
nasceu na herdade da Silveira, ou em outra villa, ou cidade do
Alemlejo; que concluin com merecido conceilo, ou sem elle, os
seus esludos academicos em Coimbra; que depois de formado
leu no desembargo do pago e serviu logares de letras, segundo
o costume do reino; que entrou nos conselhos de el-rei D. Jodo vi
como seu minislro; que desempenhou oulros empregos com
sustera probidade; que emigrou por aclo de esponlanea leal-
dade, quando a corda cingiu uma fronle, que niio era a da rai-
nha, jurada e reconhecida pela sua {¢; e finalmenle, que cha-
mado pelo imperador para o sen despacho, lavrou sem repouso
na Terceira e no Porlo, umas apoz oulras, essas taboas da nova
lei, que ndo renderam menos lerras, nem decidiram menos vo-
cagdes incerlas em favor da causa liberal, do que os exercilos
e as batalhas? '

Todos esses apontamentos de idade, naseimento, e cathegoria,
a0 pé da sua legislagio exprimiam lanto para o avaliarmos,
como o exame do seu rosto e aspeclo, que a nossa gravura re-
produz, os quaes seria preciso nolavel esforgo de imaginacio
para admirarmos como tocados da sublime expressio, que sem-
pre phanlasidtmos como privilegio singular dos engenhos ele-
vados.

Contemplai-o na phisionomia, e achareis o que, ainda em sua
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vida devia enganar a mais de um observador superficial. 0
semblante, a vista, a bocea, e as feicdes emfim, niio accusam
de certo o espirilo ardente e conquistador, que a ferro e fogo
rasgou os trilhos, de,que nés fizemos estradas, nem inculcam
ao primeiro volver de olhos o architeclo arrojado, que nos
marcou a drea, e conslruiu os primeiros lancos do moderno
edificio. Surdo, vulgar, ou excenlrico nas maneiras, fallando
alto e singelo, desornado no frajo, quem passasse por junto
d’elle, niio sabendo que era elle, reputal-o hia apenas um cam-
ponez investido por obra e graca dos comicios ruraes na ma-
gistratura do mandalo popular.

Muitos que o tralaram, e deviam ter-The tomado o pulso ds qua-
lidades virfs e energicas, por injustos, ou por invejosos, descul-
pavam-se de o exallar, chamando-lhe louco. A sua vehemencia,
cheia de originalidade, ministrava-lhes pretexto para segreda-
rem uns ao ouvido dos oulros esta palavra, que suppunham
injuriosa, e que proferiam com a idéa de o arredarem da ge-
rencia dos negocios. Louco elle?! Porque niio? Mas d’aquella
loucura sublime, que separa os genios da plebe dos estadistas
andes, plebe que lapida a quantos vé subir aonde ella por
mais que faca nem alcanca com a vista! Louco, sim, mas
como Galilleo e Newlon, que viam com os olhos da sciencia o
que todos ignoravam! E a sorte dos lalenlos eminentes em terra
pequena, de gente ainda mais pequena. Mousinho, j& em vida
tinha diante de si a sombra do sen monumenlo, e ouvia de
longe a voz da posteridade. Os que fallavam d’elle sem respeito
coaxavam como rans entumecidas & beira dos charcos; e por
mais, que inchassem, advertia-lhes a propria nullidade, que
breve se afundariam com as vaidades e o falso luzente dos ou-
ropeis n'esse lodo vil, d’onde surgiam, e de que todo o calér
do sol das grandezas nunca podéra seccar, nem gastar a nodoa!

Nio sabemos se José Xavier se resentiu, ou se honrou do
calculado ostracismo, a que o votaram. O que elle de certo sabia
melhor, do que os pigmeus, que tanlo careciam de o ter longe
para apparecerem, ¢é como se desce do governo sen remorsos,
nem pezar, e como se fazem grandes coisas sem alarde. Pre-
vavelmenle punio com o seu dé a exclusdio, e vingou-se d’ella,
relendo a biographia dos vardes illustres. Era da mesma fami-
lia, e naturalmente consolou-se com o exemplo d’elles. O seu
reinado, (persinlio-o) estava no porvir, e ndo na aclualidade.
Foi sempre fado dos reformadores 0 nfio serem nunca prophe-
las na sua patria. As verdades, que a civilisaglio apura, com- -
pram-as os mestres pelo doloroso preco da irrisdo, ou do mar-
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tyrio; e aquelles, que realcam tanto, que a sua cabeca so-
breleva a todas para ser vista dos seculos, nio devem estranhar
que os temam por gigantes os que mais deveram ao seu cora-
cdo e ao 'seu .engenho,

~ Mousinho continuou apartado dos negocios, e limitado & in-
timidade dos amigos até aos seus ullimos momentos. Tinham-o
esquecido, ou mais exacto, linham-o affastado, porque era muito
grande para esquecer; mas n’aquelle peito, sempre portuguez,
nunca se entibiou o amor dos progressos e da felicidade da lerra
do seu berco; e os que pouco antes de fallecer conseguiram
ainda ouvil-o, nunca olvidario de certo o vigor da sua intel-
ligeneia, as illuminagdes do seu raro talento, ou os generosos
sentimenlos da sua alma. Vehemente e original nas palavras
imprimia em tudo o cunho da propria individualidade. A simi-
lhanca de Sully féra do governo, ou de Pombal desterrado, vol-
tava muilas vezes coni o pensamento ao inquielo periodo dasua
administracdo, ndo por saudades do poder, mas para conver-
sar com as idéas e os successos d’aquelle lempo. Os seus olhos,
que viam tdo longe, ainda descobriram os arreboes da nova
época, que principiava a surgir d’entre as trévas das discordias
politicas com os primeiros sorrisos da esperanca; e a sua vasla
comprehensiio, que lia no futuro. néio o enganou, antes de
adormecer para sempre, penetrando quasi em espirilo na luz
da immortalidade, quando lhe annunciou a gloria da sua
obra, e a gratidio das geracgdes vindouras,

I

As coisas que elle demolio nfio tornaram a levantar-se. 0s
golpes haviam sido tdo certos, que reduziram a pé a velha ar-
madura do anligo regimen, armadura impenetravel aos legis-
ladores de 1820, e aos conslilucionaes de 1826. Leis essenciaes
d sincera applicacdio da carla, e muilas providencias de igual im-
porlancia, dictadas no meio do ruido das armas e com as bayo-
nelas inimigas apontadas ao peilo, proclamaram no seu conjun-
cto harmonioso a magnanimidade do regenle, e a firmeza e
aptiddo do minislro, que as assignaram. 0 duque de Braganca
rei-soldado, que as ballas e os perigos convidayam mais, do que
alrahem a oulros principes as pompas ociosas, e Xavier Mou-
sinho, 180 modeslo, tdo desapegado de vaidades, (do senhor da
propria inlelligencia, e tio incapaz de a lorcer, conceberam e
~realisaram, elles dois sds, uma completa revolucio polilica, eco-
nomica e social, revolu¢iio tio poderosa e invencivel, que as
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idéas e interesses criados por ella, foram depois, e hio de ser
sempre 0s melhores defensores da liberdade, cujaarvore eresceu
e [ructifica & sua sombra.

0 pensamento, que inspirou esles aclos da dmlaﬂum ﬂn im-
perador, nio menos gloriosos de cerlo, do que as suas viclo-
rias, recommenda-se por si mesmo. Leia-se o decreto de 30 de Ju-
lho de 1852 que exlinguio os dizimos, desassombrando a cul-
tura de uma das maiores oppressdes, Consulle-se o decreto de
13 de Agoslo sobre os foraes! Nolem-se 0s lres decrelos de 16 de
Maio de 1832, aonde se lancaram as bases da reforma administra-
liva, judicial, e de fazenda! Ainda que as niio coadjuvasse uma
serie de preceilos ndo menos fecundos, nio baslariam sémenle
eslas tres dalas que dizem e significam lanlo para glorificar
uma époeca ? Liberdade da terra, liberdade do trabalho, e rea-
lidade das inslituigdes conslilucionaes | Foram ellas quem fize-
ram da earla uma verdade, e da monarchia velha um cadaver,
porque encerram, ndo nos cancaremos de o repelir, a grande
revolucio do seu tempo, ¢ 03 germens de quasi lodos os pro-
gressos fuluros, equivalendo para nds & sessio de 4 de Agosto
da assembléa consliluinte de Franca sem a sancedo cruel e im-
placavel dos terrores da Convencdo. Mousinho prosereven e ris-
cou da seena a velha sociedade, e inlroduzindo a nova, infun-
diu-lhe desde logo as aspiraies e as esperancas que & enno-
brecem.

A lisonja néio floresce na lerra da sepullura. Diante das cin-
zas dos mortos pdde, e deve dizer-se a verdade, José Xavier
foi um d'esses homens raros, que a providencia sé em largos
intervallos dispensa ds nacdes para as remir. Quem o faz gi-
ganie ¢ a sua obra, verbo luminoso da regeneracio polilica,
forca viva do systema representalivo enlre nds. Se nio fossem
o8 inleresses enraisados profundamenle no solo pelos seus de-
crelos, 0s erros, a apalthia, e as convulsdes civis ha muilo que
teriam apressado a queda das 1mhlm¢m como nos annos de
1823 e de 1828,

0 ministro sabia-o, e hurnrnvm de o asseverar. Egm leis va-
lem exercilos! exclamou em mais de uma oceasido. Nio se en-
ganava. Aonde eslariamos a esta hora se ellas niio prolegessem
pelo amor dos subdilos as conquistas de D. Pedro? Se o allo
pensamenlo, d'onde emanaram, se houvesse perpeluado nas
deliberacoes dos que governaram depois, como a boa memoria
¢ 0s beneficos effeitos da sua execucdo vivem no coraciio dos po-
Vos ainda hoje, quantos passos ndo leriamos adiantado na es-
trada, que pisamos, quasi a medo? A culpa do nosso alrazo re-
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lativo nfio a imputemos a outra causa. Esquecemos aquellas
tradigbes, quasi apagdmos esta luz que podia guiar-nos; pgr
isso vaguedmos enire discordias e 4 mereé do acaso por largo
tempo. ;

Antes de encerrar estas reflexdes escutemos a conclusfio do
relatorio do decrelo de 30 de Julho de 1832, que extinguiu os
dizimos. Poucas vezes se fallard ao paiz e mo principe com
mais aucloridade e vigor: «No decrelo seguinte proponho a
«vossa Mageslade Imperial uma gloria immensa, e & nacao por-
«lugueza a capacidade de sahir da miseria e de se fazer popu-
«losa e rica; proponho a creaglio da unica nascente de ma-
«leria contribuinle, que pdde ser perenne e enexgolavel, por-
eque ndo ¢ morlal, como as conquistas, mas ¢ immortal como
«a natureza das coisas.»

Hoje, que jd correram mais de (rinta annos sobre eslas pa-
lavras tdo persuasivas e prophelicas; hoje que a cullura tripli-
cou em algumas parles; que a agricullura e as indusirias tra-
balham mais em mezes, do que entdo produziam em annos;
quem nfio se inclinard convencido peranle a previsio do ho-
mem, que assim lia seguro no poryir, ao clario da seiencia, a his-
toria ainda nfio escripta do exito dos seus alrevidos commetti-
mentos ? Quem ousaria cuspir sobre a lisa campa da sepultura
do ministro a calumnia de negar o que a evidencia esld de-
mostrando, a injuria de dizer que elle engandra a patria e o
rei, ou o absurdo de sustenlar em presenga dos exemplos que
as suas esperancas se converleram em illusdes?

Este foi José Xavier Mousinho da Silveira. Nio cildmos d’elle
senflo as reformas, em que inscreveu o nome hoje dourado pelo
sol da posteridade. Os seus tilulos, e genealogias, cifram-se para
nds, em tres datas capilaes e em tres feilos memoraveis: liber-
dade da terra, revolugiio economiea, e redempcio do futuro! En-
tre as saudades do absolutismo e os perigos da monarchia cons-
titucional o vulto do imperador, e a sombra do seu ministro, er-
guem-se como aviso, como lic¢lio, e como auxilio; e embora os
adversarios empenhem o0s maiores esforgos para lhes diminuir
a grandeza, ou para lhesanniquillara obra, continuemos nds com
ella cerlos, de que luctam conltra o impossivel. O passado mor-
rea no dia, em que a nacfio soube o que linha perdido, e apre-
ciou o que D. Pedro espontaneamente lhe restiluiol

L. A. I':_lnnm ‘lu. SiLva.
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1486

ellos arraiaes d’'Almada! Sois em noites
W\ estivas, quando niio sopra com violencia a
A ventania do norte, o regosijo d’ aquellas
| (ormosas filhas da margem esquerda do
Tejo. Formosas sim, que ainda as néo v!
tanto e em tdo grande numero em outro
algum logar !

E ali perpassam, & palida luz das lan-
ternas festivaes, dezenas e dezenas d'ellas;
todas mogas, alegres, lindas e trajadas com
L simples e encantadora elegancia.

Siio reunides aquellas, como de familia:
todos sé conhecem, fallam e tralam inti-
mamente. K vasto o salio, e sublima-lhe o
W tecto a abobada amplissima do céo; ora escuro e reca-
mado de estrellas rutilantes, ora azul e explendidamente
lllumlnado pelo brilho suavissimo da lua.

Amo os arraiaes d’Almada ! Gosto de ver todas aquellas raparigas,
pavoneando-se ao mesmo tempo modestas e vaidosas, gosando do ar
purissimo da villa, embriagando-se no doce amor da juventude.

Pois ndo sabeis, lindas, que o mesmo solo, que tio descuidada-
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mente pizaes, foi, ha mais de tres seculos e meio, scenario de amo-
res Lo puros como o0s vossos; porém mais ardentes e mais contra-
riados do que sdo por certo os que hoje tendes.

Era por uma noile de lua cheia do mez de agosto de 1486.

Nunca de nuvens fdra tdo limpo o céo, nem tdo luzido o luar;
similhava-uma noite dos tropicos, em que a rainha aerea brilha mais
do que o sol de inverno em lerras europeas.

N’aquelle pequeno adro do convento de S. Paulo dos dominicos de
Almada batia a lua em chapa. De junto & eruz de pedra, que se le-
vanla no meio, via-se ao lado a simples casa religiosa; 14 ao longe a
linha escura e Ionga das casarias de Lisbhoa; mais longe ainda a serra
de Palmella; mais proximo um mar de prata, que scintillava e bramia,
correndo para o oceano; e, entdo, mui perto j4, mas na frente e do
outro lado, o castello d’Almada e as habitagdes da villa.

E era uma noite linda, e, para mais augmentar o encanto da na-
tureza, o orgio da egreja e o cantar dos frades vinham povoar o es-
paco com as harmonias magestosas dos canlicos sagrados.

Ha nas mesmas formas externas do catholicismo uma poesia divi-
na, que as mais das vezes da uncgio e sublimidade a tudo.

Junto & cruz estava sentada uma eshelta menina, vestida de bran-
co, € preso na cabega um véo prelo que lhe descaia donairoso sobre
as costas. A alvura do seu rosto quasi que excedia & do vestido; ndo
se divisava porém se eram bellas as feicdes, porque estava como oc-
culta na penumbra do cruzeiro. De quando em quando voltava afronte
na diregéio da porta do templo.

Havia alguns minulos que assim estava como em expectativa, quando
saiu da igreja um mogo cavalleiro, muito conhecido n'aquelles sitios,
D. Alvaro de Sotto Maior ; nobre de nascimento e mais nobre ainda
pela gentileza do seu porte, peloseu valor muitas vezes provado, pelos
sentimentos elevados de sua alma.

— Entio rezaste, Alvaro? —disse com voz melodiosa o vulto branco,
levantando-se e indo para o mancebo.

~— Rezei! Sinto n'alma doce consolagio, prazer ineffavel, quando
ajoelho ante a imagem da Santa Virgem e lhe pego por ti, Maria; e
lhe imploro que te dé felicidade junlo de mim, que v'a conceda por
intermedio meu.

— Nem de ti me péde vir sendo felicidade, men Alvaro. Mas senll
agora grande pena de ndo te acompanhar 4 egreja.

— Pezou-me tambem a mim... Que pela nave do templo havia
apenas tres ou quatro vultos de devotos, bons velhos, affeicoados nos- -
s0s; mas o cdro estavacheio de [rades... se te vissem entrar comigo
sosinha, e a estas horas, o que diriam dmanhd por toda a villa em
suas murmuracoes ? '
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— Foi melhor assim. Eu esperei, e tu foste prostarte junto do altar
illuminado da Mie de Deus. — J& que nos roubaram a nossa imagem
de tanta unccdio e milagre... -

— Olvida essa que te fard entristecer... a da egreja, com o seu
rosto entre as luzes e as flores, brilhava com um fulgor mysterioso
que me penctron no coracio. Olha, Maria, nés os homens, mogos
ainda sobretudo, levados, como de rolddo, entre o ruido ¢ paixdes que
nos apresenta o mundo, que nos entreleem e occupam inteiramente,
olvidamos um pouco, olvidamos demasiado aquella devogdo, aquella
fé, que a mde e a familia nos infundem em creanc¢a. Eu sou como
todos. Esqueci o nome dos innumeraveis santos a que minha mée de
joelhos ¢ mios poslas me fazia rezar & noute, esqueci aquellas ora-
¢les, cujas palavras, machinalmente, repetia sem entender. Hoje ape-_
nas sei rezar 4 Virgem, e de todas aquellas preces so gravada em
meu coragdo ficou a Ave Maria.

—E essa basta se a disseres com verdadeira fé.

— Digo. Sinto-me sempre outro, mais forte, invulneravel quasi de-
pois de implorar o soccorro da Virgem: tento as maiores emprezas,
sou temerario mesmo. Tenho inabalavel crenca de que ha de chamar
em meu auxilio a proteccio de Deus. No céo, entre os sanlos, nio
tenho, nem quero sendo a Ella; na terra, s6 a ti possuo, e sé te
quero a ti, Maria. Tu que apesar de pobre e filha do povo, ¢s mais,
vales muito mais do que essas da minha classe, que tumultuam nos
saldes de D. Jodo 1r; tu, que me tens guiado na quadra procellosa,
que vae passando para os da minha stirpe, que me tens affastado,
com o teu amor, d’essas conspiracdes todas infelizes e sanguinarias

«dos nobres contra o poder fatal .da corda, que nos vae cerceando os
privilegios, mas engrandecendo com elles a nac@o; tu que me ensi-
naste, mais pelo cora¢dio do que pela palavra, a pospdr o interesse
individual e da minha classe ao hem geral da patria portugueza ; tu,
pois, que te abandonaste a mim de corpo e alma, que inteiramente
confiaste na minha honra; tu serds minha esposa.

—VYossa esposat nunca! — Gritou um vulto negro que se Ievantou
de traz do parapeito que rodeia o adro. — Nunca! pois que o filho de
D. Pedro Alvaro de Sotto-Maior, visconde de Tuy e conde de Caminba, -
jdmais deshonrard o Seu nome illustre ha quatro seculos, alliando-se
com a filha de um villdo!...

—Villio ruim de sangue e sentimentos ¢ esse que me falla!—
Clamou o cavalleiro, endireitando-se para o valto.

~ Quem vos falla, senhor D. Alvaro, é Jodo Dagualda, escudeiro,
que foi, de vosso honrado pai, que viveu vinte annos no seio da vossa
familia, que foi estimado por lodos os vossos, e que muilas vezes por
elles arriscou a vida. :



124 REVISTA CONTEMPORANEA

— Menos quando na batalha de Touro deixou meu pae no campo
estendido entre os feridos, e se passou para as bandeiras de Izabel e
de Fernando ; nem quando acintosamente anda a buscar ensejo de in-
sultar e a!l‘rontar as pessoas que estimo e que respeito.

— Enganaram vossa mercé ; foi o senhor conde quem me enviou
a Izabel de Castella; o senhor conde, que depois me recommendou &
hora da morte, que vos advertisse da honra do seu nome, para que
o niio conspurcasseis com o da familia d’essa mulher, que, apesar de
ser entdo ainda quasi infante, ja amaveis, com o d'essa familia que
me tem calumniado, que vos tem feito esquecer a vossa verdadeira
patria e os interesses, isencdes e Lymbres da classe a que perlenceis,
d’essa familia vil e refalsada...

Ao escular estas palavras, D. Alvaro estremeceu, Ievantou rapida-
mente uma vara flexivel, como um vime, que tinha na dextra, e ver-
berou com ella o rosto de Jodo Dagualda.

Travou este de um punhal que trazia no cinlo; mas, vendo Sotto
Maior levar a mio & espada, saltou sobre o parapeito e d'ahi para as
terras contiguas, bradando :

—Tu me pagaras, Alvaro de Caminha!

E desappareceu.

A menina de branco tinha caido quasi desfallecida sobre os degraos
do cruzeiro. O cavalheiro enclinou-se para ella, dizendo :

—- Perdoa, Maria!

— A Virgem sabe se ndo Ihe perdoei ja | — disse meiga, mas dolo-
rosamente a donzella. Porém, vollemos para casa; o luar, que me
parecia tdo lindo ha pouco, enegrece-me agora o coragio.

ot -

Il
Era n’'uma casa pequena e rustica d'Almada, debrugada de sobre
a montanha para o mar, como velha & borda de um regalo, scisman-
do nos seus amores de rapariga.
N’um pequeno aposento, notavel s6 pela vista magnificente que tinha
a janella, e pelo aceio que n’elle reinava, estavam sentados Maria e Alva-
ro em praticaaffectuosa e intima e com as miios reciprocamente dadas,
Maria recebéra a educacio mais esmerada d'aquella época.
Era de uma formosura admiravel sem ser apparatosa ; despercebida
a distancia, maravilhava ao contemplar-se de perto. Tinha o rosto e
as mios de uma grande alvara, ndo d'aquelle branco do leite igual
e sem brilho ; mas sim do alvo resplandecente da perola, que ndo
canga, e até regosija a vista. O cabello farto de um louro escuro, en-
trangado primorosamente, moldurava-lhe o rosto; as feicdes todas
eram regularissimas e bellas, e azues lhe brilhavam os olhos.
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N’estes ¢ em toda ella possuia a serenidade a aparente, que realca
a modestia e infunde maior paixdo e mais respeitosa, das mulheres
do norte. Os olhos entdo tinham uma luz meiga de ternura e de bon-
dade que lhe dava ares de uma santa. Julgar-se-hia por um mo-
mento que a alma lhe remontava da terra, onde nada a prendia, e
se €levava ao céo e perdia nas regides bemaventuradas dos que estio
com Deus. Se entdo fallava a voz, sempre suavissima, tinha a docura
da flauta, ouvida ao longe em noite de luar e a uncgiio quasi divina
da voz juvenil da virgem enlacada ao orgido do mosteiro.

Mas quando uma aura de amor ou d’outro sentimento grande vinha
agitar aquelle regato purissimo de seu viver, desapparecia inteira-
mente a serenidade, os olhos scintillavam-lhe com uma luz resplande-
cente e vivissima, e toda ella era amor, e paixdo, e enthusiasmo e deli-
rio! Simithavam entdo as suas fallas um hymno ruidoso e arreba-
tador, e levam-nos apoz si, inspirando-nos tudo quante ¢ difficil, in-
gente e sublime. Era o amor, a gloria, e a loucura que se personi-
ficavam n’ella para nos endoudecerem.

Agora estava Maria n'aquella sua meiga serenidade babitual, mas
que tinha hoje um toque mais fundo de melancholia e (risteza.

—Tu és, Alvaro, — dizia ella meigamente — cavalleiro, nobre e
filho de um grande de Hespanha e Portugal, como poderds jimais
desposar-me a mim, filha do povo!l... — Outr'ora, — continuou, ani-
mando-se um pouco,— tinha vaidade da minha condi¢do, enobrecia-
me o ser oriunda de populares, enlevava-me, ouvindo a meu decre-
pito avl repetir as oracdes com que elle e os oulros procuradores dos
povos tinham em cdrles, durante muitos annos, fulminado o orgulho,
abatido o poder dos fidalgos. Iloje 0 amor que te consagro e esse de-
sejo teu de o quereres santificar perante a egreja, o que eu nunca
te pedi, mas que era, por certo, a maior ventura de minha vida, fa-
zem com que me lastime de ndo ter nascido nobre como tu, fa-
Zem com que eu renegue as crengas de meus paes, as crengas do
povo.

— Nio penses lal, Maria! a verdadelra nobreza, sobre tudo nas
mulheres é a da alma, ¢ a da virtude; e n’isso és tu mais nobre que
rainha alguma, tu que és uma santa.

— Santa !

— Santa sim, erguida e venerada no altar de meu coragdio !

— A virtude minha ¢ s6 devida & generosidade e elevagio tuas,
Alvaro.

— A honra proprla de todo o homem honrado, talvez; e deixa-me
ter d’isso orgulho, Maria. Mas, se tal nio fosse, ndo acreduava no
teu amor. Ja Uo hei dito, e repito-o agora bem do intimo da alma;
nio creio que a mulher, amando verdadeiramente, amando ardente~
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mente um homem, lhe possa resistir. Nas malheres é tudo o cora-
¢lio, quando elle resiste ao amor é porque o ndo senle devéras. Da
parte do homem, que tem brio, ¢ que esti, é que deve estar a suffi-
ciente forga- para refrear a sua paixio e a da mulber que estremece,
pois nio deve querer precipital-a n'um abysmo de vergonha, niio deve
querer arrebatar-lhe a virtode, sen atavio principal. Quantas vezes
um homem, gasto dos prazeres, simulando um sentimenlo que ndo
tem, vae com palavras sonorosas e requebros estudados, desvairar o
espirito, ji de si ardente, de uma pobre menina e arvastal-a & per-
diglo; é esse um vil, que a sociedade a ser justa, devia para toda a
vida marcar de lgnumlmal

Deixdra-se Maria suavemente descair, ajoelhira ante o cavalleiro,
¢ beijando a sua mio delicada, alva, quasi feminil, disse :

—Tu és5 bom, men Alvaro!

—Toda a bondade que tenka de i procede, minha esposa; redar-
guin elle, tomando-lhe nas mios a cabega, e aos labios achegando-a
com amor, ensinou-m'a a lua doce voz, inspiram-me esses teus olhos
do céo.

Um bater apressado & porta do aposento fez levantar rapidamente
Maria, que foi abrir. -

A menina estremeceu ao dar d& rosto com sup mie pallida e as-
sustada.

—Que ¢, disse ella?

— Senhor D. Alvaro, responden a boa senhora com voz tremula,
um cavalleiro dos ginetes de Ferniio Martins de Mascarenhas diz que
el-rei vos ordena o acompanheis a Lishoa.

Sotto-Maior empallidecen tambem ; ¢ que uma ordem d'aquellas a
um nobre, nos primeiros annos do reinado de D. Jodo u podia, mui
facilmente, ser uma sentenca de morte.

0s tres olharam-se reciprocamente, ndo ousando articular um som,
Sem animo, vacillante, quasi desfallecida, apoiou-se Maria a uma ca-
deira para nio cafr.

Sua mhe foi a primeira que fallou :

—8enhor D. Alvaro — disse com voz sumida — lugi ! Uma gran-
de tristeza, como terror do future, me ennegrece o coragio. Chegas-
tes ha pouco, de Castella, e sabeis, que se diz por ci tramar a rai-
nha Izabel com os nobres de Portugal contra a corda de D. Jodo 1.
Talvez alguem, que vos queira mal, fosse calumniar-vos junlo de
el-rei. E tdo difficil ao bom provar a sua innocencia, quanto ¢ facil
ao malvado fazer uma accusacio. Livre, menos custoso serd a vossa
mercé convencer sua-alteza de que foi enganado, preso, nem a jus-
tiga vos dard para isso lempo. Fugi! Sal pela porta do jardim, e
breve estareis fora da villa. Tomae na Amora um cavalle, ide a Se-
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tubal e ld embarcae para Castella ou para Franca. Acreditae-me,
~ senhor, nido arrosteis com a sanha terrivel do homem, que assassinou
o duque de Vizeu. : 2 .

— Julgo que tendes razdo... Digo-vos em consciencia, e por alma
de minha santa mde vos affirmo, que jAmais tramei conlra o rei de
Portugal ... mas esta verdade mais difficilmente do que em parte
alguma a provarei- no fundo de um carcere |... Que dizes, Maria?
ha no teu coragio de amante, que tantas vezes a presciencia illumina,
alguma voz a aconselhar-me que me ausenle da corte?

— Nio! — respondeu em tom seguro, scintillando-lhe os olhos, co-
lorindo-se-lhe o rosto, alteando se na Sua figura eshelta. — Nio! que
jdmais diria a um homem que é nobre, nobre d’alma, que fugisse
ante a justica da minha patria. El-rei D. Jodo é o amigo do povo,
tu nunca fizeste mal a este, elle ndo te fard mal a ti. Adevinha-me o
coragiio que tens de arrostar um grande perigo. Mas vae, que o exi-
ge a honra! Contra a calumnia prevalecera a innocencia: el-rei é
justiceiro, e a Virgem serd por nos ! !

E Maria declamou isto com tal enthusiasmo no gesto, com tanto
falgor nos olhos, com tamanbha paixdao na voz que D. Alvaro, arre-
batado, tomou-a nos bragos, estreitou-a ao seu coracdo, beijou-a na
fronte e disse-lhe, alfastando-se:

—Es tu, filha do povo, que ensinas a0 nobre a verdadeira nobre-
za! Adeus! Reza por mim & Rainha do Céo !

I

No longo, obscuro e tormentoso periodo de quasi dez seculos que
forma a idade média, constantemente, se pelejou uma lucta encarni-
cada entre os varios elemenlos constitutivos da sociedade europea.

O feudalismo, a theocracia, a democracia e a realeza, tomando va-
riadas formas, debateram-se, trinmpharam, successiva e momentanea-
mente yns sobre os outros, e desfalleceram para tornar a surgir, trium-
phar e desfallecer.

Estas tentativas de organisacdo social, todas grandiosas e mais ou
menos fundadas no espirito do homem e nas circunstancias do tem-
po, abortaram, ora pelo seu exclusivismo, ora pela extincgiio do pro-
prio fundamento, ora, finalmente, porque obstavam 4 civilisacdio que
do reciproco attrito de todas comecava a raiar.

Aquem do facto, momentoso por si e sobre tudo pelos seus effei-
t0s, que separa os tempos modernos dos da meia idade, a lucta con-
tinuou até hoje; mas em periodos mais vastos, mais definidos, ou
antes com luz mais intensa sobre elles, que n’ol-os deixa ver mais
em relevo e cOres mais vivas.
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Pereceram quasi de todo ja o feudalismo e a theocracia; os estre-
mecimenlos que, de quando em quando, ainda lhes sentimos sdo os ar-
rancos do moribundo. Tentar dar-lhes vida é emprehender uma re-
surrei¢do, o que s6 compete ao espirito de Deus e ndo ao do homem.
Extinguir-lhes antes os raros bafejos d’ella que ainda conservarem :
¢ poupar-lhes soffrimentos, é alliviar a humamdade d’esse especlaculo
de receios e dor.

Agora luctam ainda, n'um ou n'outro ponto, a realeza, que julga
vigorosos os moribundos e por elles illudida, pois os sente ainda es-
trebuxar por toda a parte, e a democracia que aspira & liberdade e
a0 progresso. Ha de finalisar-se esta peleja, e hio de os contendores,
dando um abraco de fraternidade e paz, conhecerem que estd no seu
amor reciproco o conseguimento da pacificacdo e do mais facil e ra-
pido desenvolvimento da sociedade humana.

Ora ao safr da idade média, na segunda metade do seculo quinze,
a realeza alliara-se com o povo para destruir o seu maior inimigo,
aquelle que mais de perto a offuscava e affrontava,

Os dois alliados davam entdo no feudalismo o mais terrivel golpe,
0 que o prostraria no solo, e de que ndo mais se havia de levantar.

Predominava este facto por toda a Europa.

Henrique vir na Inglaterra, Maximiliano na Allemanha, Luiz x1 na
Franca, Fernando e Izabel na Hespanha e Jodo n em Portugal eram
os athletas reaes n’aquella peleja, em que os populares foram illudi-
dos e espoliados, e de que so victoriosos e preponderantes sairam os
sceptros.

Foi D. Jodo 1t dos mais terriveis contendores : o seu panegyrlsla,
sem querer mesmo, retingin-lhe de sangue, assombreou-lhe de ter-
ror muitas paginas da Chronica.

Com sua vontade ferrea immolou sem piedade os nobres mais al-
tivos e poderosos que receiava lhe fizessem estremecer o throno.

Atravez dos seculos e das paginas da hisloria, ainda hoje divisa-
mos o pavor, que infundia na classe, por tdo largo tempo, riyal dos
reis e oppressora dos povos, o olhar de Jodo .

Nio devem pois maravilhar as hesitacdes e receios do filho do
conde de Caminha., Apenas chegado a Lishoa, viu elle quanto eram
justas; prenderam-n’o e conduziram-n'o a um carcere do Limoeiro,
j& entdio convertido em prisdo real.

Sio passados quinze dias que ali jaz.

Eil-o pallido, magro e enfraquecido; sentado junto de um bofete,
n'uma cadeira d’espaldar de lavor simples. A primeira vista ndo pa-
rece 0 mesmo ; desfigurou-o a tortura, esse meio hediondo e cruel que
a justica antiga empregava para descobrir a verdade. Dilacerou-lhe
os membros, rasgou-lhe as carnes, infligiu-lhe as ddres mais vivas,
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e conseguiu apenas ouvir ao cavalleiro reiterados protestos de inno-
cencia. :

Proximo a D. Alvaro, de joelhos, sobre um coxim de panno escuro,
os cotovellos apoiados na cadeira e uma das mios de Sotto-hlamr,
meigamente, aperlada entre as suas, esla Maria, triste, mas acaricia-
dora, empregando todo o amor e ternura que lhe transparecem nos
olhos formosissimos em confortar o cavalleiro, em lhe inspirar re-
signagdio, em distrahil-o de seus dolorosos soffrimentos do corpo e
do espirito.

Nio foi possivel retel-a na sua casa d’Almada; penetrou no pago
quasi escusamente, langou-se aos pés do monarcha e disse-lhe que a
neta de um dos mais honrados procuradores do povo, durante os tres
reinados anteriores, lhe rogava ir encerrar-se na prisio com o mi-
sero cavalleiro seu noivo. Tantas foram as supplicas e as lagrimas
que se apiedou o rei... ¢ que tinha coragdo para os infelizes o
filho de Affonso v.

Um dos letrados da casa da Supplicagio, com o seu rosto pallido
e a sua garnacha escura, estava defronte dos dois amantes.

Eram os jurisconsultes, que ajudavam e impelliam os reis na sua
obra; as leis da antiza e da moderna Roma serviam-lhes de ariete
para destruirem a nobreza e enthronisarem o absolatismo.

— Senhor D. Alvaro, dizia o doutor, n’esta nobilissima, porém
mais que todas pungidora missdo de administrar a juslica, jamais
me hei sentido afllicto, como no caso que vos diz respeito. Foram
empregados debalde todos os meios para descobrir se vos ‘ereis ou
ndo conspirador. Jodo Dagualda porfia em accusar-vos como tal. As
vossas relagdes com o duque de Vizeu e o bispo de Evora, com
D. Fernando de Menezes e D. Pedro de Athaide, ja todos mortos
por justia de el-rei, —e aqui o doutor fez uma profunda mesura, —e
principalmente a vossa fda a Castella sdo as unicas provas de que
tinheis o intento, que vos attribuem, de matar o senhor D. Jodo, —
e de novo carvou a fronte,—rei pelo voto dos concelhos, rei princi-
palmente por direito divino.

—Ji a isso respondi cabalmente, doutor, disse o cavalleiro com
voz desfallecida. Tinha relacdes com esses infelizes que Deus tem,
porque eram da minha classe, porque eslivera com elles nos campos
de batalha, porque os encontrava todos os dias nos pacos de el-rei.
Fui a Caslella, porque tenho 14 casa e parentes, porque negocios de
familia me chamavam 1.

. —Hoje assim o creio, senhor cavalleiro; os juizes porém da Sup-
plicagio ndio estio conformes ainda lodos, e sua alleza o senhor
D. Jodo m,—outra mesura,—a quem sabeis, todos estes feilos sdo
presentes, e de cuja vontade depende sobre tudo a 1siml.en;:a, porque a
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lei é o querer de Deus, e o querer de Deus é o querer do pringipe,
estd de tal modo decidido a manter como lhe compete, o poder da
corda, e a defender este reino contra os conloios de Castella, que,
sinceramente, muito vos receio pela vida.

Maria estremeceu, e o seu alvo rosto tingiu-se d’aquella ¢cOr ama-
rello-escuro que di a melancholia profunda e prolongada ou o medo
grande. A D. Alvaro ndo se lhe agitou um musculo, e respondeu no
seu primeiro tom:

— Faca-se a vontade da Virgem Maii de Deus!

— E depois nos os homens de juslica, continuou o doutor, nfio sa-
bemos explicar aquella contumacia de Jodo Dagualda, antigo servidor
dos vossos, em accusar-vos como traidor, e em querer mal & bella e
santa menina que ahi tendes. O haverdes-lhe fustigado as faces niio
é sufficiente causa para n’um homem da sua condicdio arreigar tama-
nho odio. De provardes ou nio sua calumnia suspensa vos esld a
vida. E como havemos declaral-a tal ndo o sabemos nos.

— Sei eu! disse Maria, —levantando-se de um salto, as faces affo-
gueadas, os olhos faiscantes, —sei-0 eu, e ndo o disse ja, porque me
vexava, porque Alvaro ordenou-me que vol-o occultasse, porque pen-
sei que ereis mais providentes, julguei que a cegueira da justica era
em quanto & condigdio dos réos para a todos applicar igualmente a
lei, e que lhe era facil, na sua perspicacia e rectidio, descriminar o
bem: do mal, o innocente do criminoso, descobrir com todos os seus
immensos meios de sciencia e dinheiro aonde a verdade, aonde a
calumnia! Mas enganei-me, e, visto que a vida de Alvaro depende
d’essa revelagdo, hei de desobedecer-lhe, tudo direi a el-rei; direi por
que o servo abjeclo e vil me quer mal, e como sabe, que, se Alvaro
morrer, en morrerei tambem, por isso quer leval-o ao cadafalso. Mas
‘ndio ha deir. O cavalleiro e eu, — disse com voz inspirada, — temos por
egide a protec¢do da Virgem; disseram-me que el-rei é tambem de-
voto da Mai de Deus: irei fallar-lhe em seu nome, ¢ em nome de
todo o povo de Portugal; irei dizer-lhe que o sangue do innocente,
espadanando-lhe para a corda, lhe ha de marear o brilho, mostrar-
Ihe-hei que os direitos dos populares niio se sustentam, sacrificando-
1he o, justo, dir-lhe-hei que a independencia portugueza tem por si 0
coragio de todos os portuguezes, ¢ que nada podem as ambicdes de
Isabel, a castelhana, contra um povo forte do seu direito; dir-lhe-
hei finalmente, o que tiver sobre o coracio! Vinde pois, doutor ! le-
vai-me aos pagos do rei de Portugal, aos pacos d’aquelle que, segun-
do vés-dizeis, administra n’esla nossa terra a justica de Deus!

E radiante de enthusiasmo, de inspiracdo, de insania talvez, Maria
travou do. jurisconsulto e levou-o apoz si para fora do carcere.
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As mesmas horas, pouco distante, nos pacos d’Alcacova, como 0
dia fora abrasador, D. Jodo n e alguns fidalgos e jurisconsultos pas-
seavam n'uma esplanada, que dominava a cidade e o Tejo.

Eram varios os grupos, ¢ convergiam, como de rasio, as atten-
¢es de todos para aquelle onde estava el-rei, composto de pessoas
mais distinctas pelos seus servigos e fidelidade & corda, do que pe-
los seus brasdes e nascimento. Ali se viam Diogo d'Azambu]a, que
as navegaces e guerras haviam tornado manco e velho} D. Diogo
d’Almeida, o amigo d’'infancia do rei e tdo feliz nas expedlgﬂes d’Africa;
Ayres da Silva e Antdo de Faria, seus camareiros e privados; osdou-
tores Ruy da Graan, depois compilador das Ordenagdes Manoelinas,
e Diogo Pinheiro, elevado a bispo do Funchal, e alguns outros, cu-
jos nomes as chronicas do tempo nos memoram hoje.

— Sabei, senhores, — disse, em voz mais alta que até ali, el-rei, pa-
rando e sendo em breve rodeado por todos quantos passedvam na
esplanada, — sabei que na ultima jornada que fizemos d’Evora para
Estremoz, Jodo Alvares, o Gato, cavalleiro da nossa real casa, por
ser grande pensador e concertador de cavallos, indo, como vistes, mui
bem posto em formoso ginete, seguido de escudeiros e creados, topou
com um almocreve, que, vergado pela miseria e pelos annos, levava de
feira em feira as suas mulas carregadas. Saudou-o, respeitoso o an-
cido; mas o cavalleiro Jodo Gato, voltou para o lado o rosto e pas-
sou dvante sem lhe dizer palavra. Reconhecéra no pobre almocreve
o seu velho pae!

Todos em torno do rei, mas pela maior parte affectadamente, fize-
ram um gesto de indignagdo.

D. Jodio 1 continuou :

— Nunca os titulos de nobreza, que eu dé, hdo de legitimar, nem
desculpar ingratidoes e descortezias d'estas. Visto que Jodio Alvares
despresa seu pae, e, sendo rico, o ndo tira d’aquella vida e lhe faz
bem, um homem vil e indigno de pessoa alguma se fiar n'elle. Ide
pois, Antdo de Faria, dizer-lhe isto, ¢ que se retire da cdrte e niio
mais torne a apparecer ante mim.

Ao pronunciar estas palavras o rei fez um gesto de ira, e tanto
esta se lhe pintou no rosto, que amedrontou a muitos dos fidalgos.
Antio de Faria safu immediatamente da esplanada para cumprir a
ordem real, e tudo por algum tempo ficou silencioso.

Ainda muitos rostos estavam vollados para o lado, onde desappa-
recéra o camareiro, quando assomou & entrada um vulto branco de

mulher ¢ uma garnacha triste de letrado. v
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Havia muito que se escondéra no horisonle o sol, e comecava a
noile a assombrear a terra; a ligura pois alva e erecta de Maria si-
milhou repentinamente, n'aquelle abalo dos espiritos, uma phantasti-
ca apparicio,

Rapida, a fronte levantada e mageslosa caminhou a menina para
D. Jodio que a olhava admirado.

— Senhor rei de Portugal, — disse com voz segura ao chegar perlo
e ajoelhando, — jaz em prisio um innoceate, que os vossos juizes lem
torturado cruclmente para se confessar criminoso. Deve & firmeza de
sen espirito e rectiddo de sua alma o ter podido até hoje resistir a
tdo barbaro tratamento, Um homem calumniador e infame o accuson
de traidor, quiz fazer de vossa alteza e de vossos tribunaes de justi-
¢a instrumentos de sua vinganca. Rogo-vos, senhor, pela Virgem Mie
de Christo, que tanto veneraes, o examinardes, allenla e desapaixona-
damente, este caso, e haveis de conhecer que Alvaro de Solto-Maior
estd puro da calpa que lhe allribuem, e que foi sempre, e sempre
serd servidor leal vosso e do vosso reino.

— Acabo de punir um homem por despresar o pae, ndo posso per-
doar a oulro que atraigoar a patria ; — respondeu o monarcha hranda-
mente. — Temos examinado e examinaremos ainda o processo d'esse
homem, que tanlo vos inleressa, Se estiver innocente dar-lhe-hei a
liberdade, e serd punido, devidamente, o calomniador; mas se [dr
convencido de crime, desde ji vos digo, senhora, que sio debalde
snpplicas e rogos; ndo posso perdoar-lhe; ser-lhe-ha infligida a pena
dos traidores.

— S0 vos pego juslica, real senhor | — porém, ameigando mais a voz
ja de lagrimas, e eslendendo supplicante as mios para D. Jodo u
conlinuou : — Confrontae-me com o servo desleal e mdo, senhor ; 6 eu
conhego o fio da sua trama horrivel, que a prevalecer, entregari ao
algoz o juslo, e fard exullar o criminoso. lslo rogo a vossa alleza
pela Sanla Virgem, e pelas chagas divinas de Jesu-Christo! *

— Silo valiosos os protectores e ¢ o pedido juslo; agora mesmo o
cumprirei. Doutor,— disse para um dos jurisconsullos, — fazei que Jodo
Dagualda seja trazido & nossa presenga.

Tomon uma das mios de Maria, levantou-a, ¢, seguido por todos, se
dirigiu ao pago.

—_—

Pouco depois estava D. Jodio 1 n'uma vasta sala, tristonha e mal
illuminada; recostado n'uma grande cadeira dourada, erguida sobre

* D. Jolo u confessou & hora da morle, que nunca em sua vida lhe pe-
diram coisa em honra das Cinco Chagas que nio fizesse,
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um estrado; alguns letrados sentados gravemente em escebellos razos
de um e de outro lado; e Maria, desfallecida da exaltacio em que
estivera, jazia n'um canto, alvejando-lhe as roupagens nas sombras
do saldo. ' ;

Todas as vistas se dirigiam para ella; contemplavam na formosa
menina a eslatua do pezar, do amor, da dedica¢do e da bondade; e
todos se commoviam, e lodos receiavam por ella; pois a accusacio
era tal que, a ndo ser claramente contradictada, causaria por cerlo,
a morte ao infeliz D. Alvaro.

Depois de alguns instantes de silenciosa expectativa, franziu-se um
reposteiro no fundo da sala; Jodo Dagualda appareceu e caminhou,
acanhadamente, para onde estava el-rei.

0 galego, que o cra, tinha a estatura baixa e magra, o craneo cha-
to, o cabello castanho corredio e empastado, o rosto pardacento e uns
olhos sem luz e que jamais se encontravam tranquillos e fixos. Repu-
gnava o seu aspeclo, e, se cada homem ltem um animal irracional a
que assimelhe, aquelle parecia-se com a osga.

N'uma coisa porém se avanlajava aos de sua condi¢io: possuia
linguagem e pronuncia faceis ¢ correctas.

— Homem, disse-Ibe el-rei, nada se pode descobrir de verdadeiro
na accusagio que fizesle conlra teu amo; lens em risco a vida, por-
que mentlir-me n'um caso d’esles, e contra pessoa a quem devias res-
peito e afleicio é crime de morte.

— Mais effeicio e respeito devia a vossa alteza e @ verdade; sem-
pre quiz muito, e muito honrei a familia de Sotlo-Maior ; mas esse
affecto ndo me desvairava o espirito de tal modo, que o antepozesse &
lealdade que vos devo, real senhor, desde que sou portuguez, desde
que meu nobre amo, o visconde de Tuy foi pelo senhor D. Affnso v,
nomeado conde de Caminha, e nobre de Portugal.

— Desconfio da tua lealdade, Jodo, nada vejo a confirmal-a.

— Pois ndio estd em demasia provada a trai¢io de D. Alvaro pe-
las suas intimas relagdes com os fidalgos portuguezes, que armavam
insidias contra vossa alleza e contra o reino; pela sua ida precipita-
da a Castella e praticas que 1d teve com os homisiados portuguezes ;
pelo seu viver retirado e occulto em Almada, com uma familia de
Condicdo tdo inferior & sua? \

— Porém a mais honrada e leal d’aquella terra, onde jamais houve
um traidor 4 sua patria. E ali tendes a confirmar meu dito aquella
menina, symbolo d'affabilidade terna e desprendimento de si.

— Ah! disse Dagualda, vendo-a e esiremecendo, a barregan de
D. Alvaro!

— Cala-te homem'! que se tornas a insultal-a, mando-te esquartejar
no pelourinho da sua villa!
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E fusilou um relampago tal n’aquelle seu olhar, tantas vezes de
sangue, que o miseravel empallidecen e recuou de terror.

Commummente vivos, perspicazes e meigos tambem os olhos do
rei, tingiam-se, quando se irava, de uns laivos de sangue, que in-
fundiam pavor até nos seus mais privados cavalleiros.

Houve um momento de silencio. Depois el-rei continuou ja de animo
sereno e a palavra animadora:

— Yamos, Dagnalda, ou tu ou D. Alvaro serfio victimas da justica,
confirma se podes a tua accusacio.

—E assaz o que hei dito, senhor; mas para a mais incredula
rasfio, serd manifestamente clara esta derradeira prova. E um escri-
pto, —disse, — tirando um papel do peito, dirigido por D. Alvaro aos
portuguezes, refugiados em Castella, em que promette assassinar-vos.
Fui encarregado de o levar, mas ndo lh’o entreguei. Oiga vossa al-

Leun:

«Remetto-vos da minhg affeicio um penhor de familia para mim
valiosissimo.

E nada mais recieis, que, para vos evitar novas affrontas, cravar-
Ihe-hei um punhal no coragdio.» «Alvaro

Enfureceu-se terrivel o rosto do monarcha, levantou-se e travou
com violencia do papel.

Leu, examinou a letra, conferiu-a elle e os jurisconsultos presen-
tes com a d’outros escriptos da mdo de Sotto-Maior, e, nio havia
duvida alguma, era do cavalleiro!

As alvas espacosas dos olhos de Jodio i estavam de novo agora
avermelhadas, e por entre os veios sanguineos scintilhava-lhe um
fogo de morte.

Dirigiu-se colerico a Maria.

Esta ficdra tio sem vida, depois da sua exaltagio no carcere e na
esplanada, que nfio attendéra quasi ao que se lhe passava ao redor;
apenas de leve lhe fulguraram  os olhos ao escutar o escriplo de
D. Alvaro. Attonita ouviu D. Jodo bradar-lhe:

— Erguei-vos, senhora! e ide ja dizer a esse fidalgo, que quer as-
sassinar seu rei e entregar Portugal a Castella, que se prepare para
morrer dmanhid! Se duvidaes do seu crime, ahi tendes a proval!

E arrojou-lhe aos pés o accusador escripto.

Maria curvon-se, apanhou o papel, endireitou-se e leu-o com a
suave tranquilidade que lhe era habitual. Quando tornou a olhar
para D. Jodo, este disse-lhe com tom determinado e irrevogavel:

— Morrerd |

— Quem ? — perguntou ella docemente.

— Alvaro de Sotto-Maior, senhora!
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— Alvaro de Sotto-Maior !... —Disse Maria ainda no seu tom de
mansidio, ¢ distrahida como se ndio fora em si. Mas depois de um
momento de silencio, em que se Ihe leu na tez a reflex#e do cerbero,
comegou a sua transformacdo admiravel: as faces colotiram:se-lhe
primeiro de leve, depois de carmim vivo; os olhos incendiaram-ge-
Ihe de uma luz que resplandecia e offuscava ; engrandeceu-se-lhe a
estatura, augmentando-se-lhe a belleza e a magestade ; erguea apai-
xonadamente os bracos a affastar o cabello que em partes 1he cafa
sobre o rosto, e com lyrismo e commogdo na voz indiseriptiveis, cla-
mou:

— Niio ha de morrer! que o nio quer Deus, que 0 Wdo quer a lu-
cida, santa e divinal Estrella do christianismol... ¢lle ¢ innocente,
cavalleiro pondonoroso e leal & patiia e ao rei, ¢ amigo do pove pot-
tuguez, digo-vo-lo eu, senhor, que sou filha do povo e portuguezal...
Este papel ¢ escripto por D. Alvaro, 5im; mas em nada ameaga vossa
authoridade real, e muito menos vossa preciosa vida. A queém pro-
mette cravar um punhal no ceracdo, ndo é a vés, senhor, ¢ dquelle
miseravel que me tinha affrontado, ¢ que elle ndo queria que me
allrontasse mais. Dir-vos-hei tudo. O servo abjecto e vil vie-me;
quiz-me; cuspiu ante mim phrases immundas, cuja significagio nile
entendi bem. Apenas adevinhei, com asco, desejar aquelle homem des-
posar-me ante os altares de Christo, e dar-me por amante a D. Alvaro
de Sotto-Maior. Foi ha um anno, meu pai ainda era vivo; ouviu a§
palavras do villio ruim, e expulsou-o, violentamente, da nossa casa.
Desde enldo calumniava-me por toda a parte, e procurava occasides
de me injuriar e aos meus. D. Alvaro soube isto em Lisboa, e escre-
veu-me este bilhete que o malvado tirou ao pagem que m’o levava.
D’isto tereis, facilmente, a prova. O penhor de que reza a carta era
uma pequenina e antiga imagem de Nossa Senhora de esmalte ¢ oure,
que tem na pianha o brazio de D. Alvaro ¢ o men nome gravado
em gothico; roubou-a tambem ao pagem, e provavel ¢ que a possua
ainda. Examinai; interrogai o portador; consultai testemunhas se
quereis em Almada, e vereis como ¢ esta a verdade. Vossa alteza,
em nome de Deus, tem de ser em Portugal o juiz supremo! ¢ é em
nome de Deus e de sua Mai Santissima, que vos emprazo, senhor
rei, a punir aquelle homem que é vil e é calumniador, ¢ a dar a
liberdade e a rehabilitar a honra do outro, que é innocente, que é
leal e que ¢é justo!

Tamanha era a convicgiio profunda, a verdade, o enthusiasmo e
elevacio que transpareciam da linguagem, do gesto e dos olhos illu-
minados de Maria n'aquella sublime allucinagio, que D. Jodio i com-
movido, e, o que ¢ ainda mais admiravel n’elle, avassalado pela for¢a
magnelica da virgem, respondeu:
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- — Estou convencido, senhora!

Depois, cominhando vagaroso e grave e de terrivel aspecto para
Jodo Dagualda disse:

—Es 0 mais ignobil miseravel que hei visto; apresenta ji a imagem
que roubaste! '

‘Regelavam de susto o coraciio de todos as palavras do rei: o corpo
do escudeiro intericou-se, levantaram-se-lhe hirtos os cabellos, ¢ es-
verdeou-se-lhe completamente o rosto. N'aquelle estado de terror nio
poude articular um som; apenas apertou com ancia o peito, como se
occultasse ali coisa que lhe quizessem tirar.

Foi-lhe traidor o gesto.

A um aceno do rei dois homens d’armas entraram, travaram d’elle,
palparam-no e arrancaram-lhe do seio uma pequena imagem de es-
malte e ouro.

Tal como dissera a amante de Alvaro, na hase, viam-se as armas
dos Sotto-Maiores, as tres faxas enxequetadas de ouro e vermelho,
e por baixo do escudo em caracleres gothicos a palavra Maria.

Perfeita e linda era a imagem. El-rei examinou-a com piedade de
christdo e amor de artista. Depois entregou-a com respeito & joven,
dizendo-lhe:

— Agradecei-lhe, que vos salvou e a D. Alvaro.

Maria recebeu-a transportada de alegria e terna gratiddo. Ajoelhou,
levantou-a em adoracdo, e exclamou compungida:

— Oh! Virgem Mai Santissima, vos lhe remunerastes hoje a sua -
devocdo para comvosco!

O processo continuou ainda alguns dias; a perversidade de Jodo
Dagualda tornou-se evidentissima, e teve o merecido casligo.

D. Alvaro foi reintegrado em todas as suas honras e muito acres-
centado n’ellas; e, finalmente, no dia 21 de setembro d’aquelle mesmo
anno, desposou Maria, sendo padrinho do casamento el-rei D. Jodo m.

Coimbra, Mar¢o de 1802.
BERNARDINO PINHEIRO.
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rindou S. M. El Bel o, Sr D. Fernane
N\ do a d:recg&o da ,Rwu{a G'mtonmm—
| nea, com 1do preciosa e - rica dadiva,
que deslembram palavras para tradu-
zir 0 nosso reconhecimento. Quando a
impressao ¢, profunda 0s lalnos balbu-
ciam, mas n&o articulam. - Do mesmo
modo senhmos vacillar a penna ao for-
mular a. phrase. E que o coraclo. s6
™  murmura palayras smgelas e desconhe-
"-'.I . ce as louganias do. estylo. E a palavra
‘ gratidao, que. nos: segreda agora, ins-
‘” DR | cr eV eu-a bem funda: Manifestal-a n’es-
a=,_..‘-5=:"’tas paginas, enflorando-a, seria rou-
~bar-lhe a pureza. Que viva, pois, como e onde nas-
cera,. vigosa e isolada.
Na gravura que illustra. este numero ndo ha sé que admirar
o trabalho-do regio artlsla, ha.tambem que venerar uma re-
liquia de familia. chroduzmdo-a com o buril prestou S. M.
El-Rei o Sr. D. Fernando, homenagem a uma dolorosa recor-
dagiio. Mas que pungente saudade lhe ndo avivou! Era uma
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memoria do coraglio! Era uma prenda estremecida! Alegrdra
e apertdra duas almas! Havia feilo desferir igual sorriso de ven-
tura no presenteador e na presenteada.

0 que denominamos aqui, leque historico, e que o é, per-
tencia a S. M. a Rainha D. Maria 1, de saudosa lembranca. Foi
expressamente pintado e desenhado pelo real artista para lhe
ser offerecido. O panno de um lado é enriquecido de graciosas
pinturas; e do outro adornado de bellos desenhos & penna. A
gravura que abrilhanta o nosso jornal, é copia do primeiro
panno. Nota-se, como em lodas as obras de S. M. El-rei o Sr., D.Fer-
nando, bastante originalidade na concepc¢dio. Os tracos sdo ou-
sados, caprichosos e espontaneos. Inspira-lh’os a imaginacio,
que é fertil, e que se deleita nas excentricidades. Adora como
Hoffman o phantastico, e busca sempre cultival-o nos seus de-
vaneios. Em pequenos quadros agrupa muitas figuras, figuras
variadas e distinctas, umas que sdo puras creagdes do ideal, ou-
tras que sdio copias exactas da natureza. Do seu lapis ou do
seu buril nada passa desappercebido e nada lhe captiva de pre-
ferencia a attencio. Parece que lhe auxilia o pensamento tudo
que avista da janella do seu quarto! O passarinho que pousou
na arvore fronteira, o gato que passeia 4 beira do telhado, o
cavallo que no pateo escarva o chio mordendo o freio, 0 cio
que adormeceu d& sombra do castanheiro, o pavio que ostenta
as cores vivas da cauda doiradas pelos raios do sol, sio logo
reproduzidos, confundindo-se nos arabescos de que geralmente
guarnece as suas composicdes. Mas n’aquella mesma confusiio e
desordem, existe harmonia. A par das exaggeracdes e extrava-
gancias, ha tambem fina observacio e toques extremamente
verdadeiros. O que porém, transparece em todas as obras de
S. M. El-rei o Sr. D. Fernando, é um sorriso leve e franco, o
mesmo sorriso que lhe brinca naturalmente nos labios, e que
retrata aquella alma sempre juvenil, e sempre grande, aquella
alma de artista que passa descuidosa e serena no mundo, es-
palhando os beneficios, sentindo e accolhendo os generosos en-
thusiasmos, extasiando-se na contemplacio do bello, e reali-
sando para seu vehemente coraciio os sublimes prazeres de que
tomam seu quinh#o os amantes da arte, que no elevado espi-
rito de S. M. tem sido uma irradiacdo deluz para grandes es-
piritos descobertos em sua obscuridade. Y

Diremos, agora, que o leque perlencente outr’ora a 8. M. a
Rainha a Sr.* D. Maria u, foi mandado a Franca pelo regio ar-
tista, para ser esmaltado de oiro e cravejado de pedras precio-
sas, e foi depois offerecido a S. A. a Sr.* Infanta D. Maria Anna.
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Herdou, pois, a filha adoravel e adorada, aquella reliquia de
sua mde, cujas virtudes tambem herddra. Sobre o pai e sobre
a filha desceu logo uma bencdo do céo. E ambos viram atra-
vez das lagrimas a imagem da sancta que os abencoava.......

------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------

Devemos ao benevolente e honroso patrocmlo de S. M El-rei
o Sr. D. Fernando, a esperanca de possuirmos ainda a copia
do segundo panno do leque. Tal esperanca ¢ quasi uma pro-
messa segura, € por isso a insinuamos aos nossos assignantes.
Palavra de rei nio volta... e a Revista Contemporanea, tem no
real artista o exemplo d’esta gloriosa diviza.

EnnNesto BIESTER,
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(CARTAS A ERNESTO BIESTER)

stas minhas cartas, sem atavios,
chans e correntias, has de lel-as,
meu amigo, como, se o que vai
escripto, fosse fallado em fluen-
te pralica, n’'uma banca de «ca-
fé,» oun debaixo deuma arvore
ripada e enfezadinha do «Pas-
seio.» 1 islo um conversar, ao
sabor das idéas como ellas l&
occorrem, a quem,.de cinco em
cinco minulos, sacrifica o me-
thodismo do discurso a diver-
soes de tanta ou tdo pouca ya-
lia como apertar a mio ao conhecido que passa, e escutar o fre-
mito das ondulosas dobras de um vestido de senhora, o piar de
algum pardal tresnoilado, ou a phrase da orchestra, que nos da
rebates saudosos de uma situacio e imagem reproduzida pelo mi-
lagre da musica. Milagre, digo, meu caro Ernesto, porque o viver
presente é tio bonito, a gente anda toda tdo feliz com o dia de
hoje, e tiio alegre nas esperancas de 4manhd, que, s6 por milagre
da musica, péde o passado importunar-nos com uma visio saudosa.
Isto é verdade.
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Imagina, pois, tu que eu te estou dizendo, aqui n’estas linhas,
o que sinto e penso de uns livros, que de fugida li, e de outros,
que for lendo, nos curtos intervalos, em que me sento a limpar o
gnor & borda do sulco, em que ha tantos annos revolvo, niio leiva
para medranca, mas terra de barro e cascalho, com admiravel pa-
ciencia minha, e pasmo dos meus amigos.

Direi, primeiro, do livrinho de Pinto Ribeiro. J&4 na tua penul-
tima chronica lilteraria esclareceste a obscuridade do titulo: coroAs
FLUCTUANTES. Fizeste hem, que j& por ahi andava nuvem de mos-
quitos a zumbir & volta do titulo, que apparecéra na secciio dos
annuneios, sem o prefacio explicativo. A gente critiqueira, que eu
mais temo, é a que dispensa ler um livro, logo que teve a felici-
dade de lhe ver o nome, na vidraca do livreiro. Ji uns faes por
ahi diziam que o poefa a si mesmo se coroava com 08 seus poe-
mas, para forrar 4 republica asincommodidades de o coroarem of-
ficialmente como a Tasso ¢ Quintana.

Vieste muito a tempo, dizendo que Pinto Ribeiro tirou de uma
graciosa usanca das mocas de Varsovia o titulo de suas poesias.
Sio corbas de flores, que derivam na torrente, e com ellas os des-
gostos, Esperancas desfolhadas, pensamentos afflictivos, magoas de-
sesperadas, mallogrados amores, tudo ali desapparece de prompto e
a ponlo, deixando a alma de novo a tragar espago e liberdade. Pe-
rigrina explicaciio de um formoso titulo! Ahi estd, pois, que dis-
parou em mais uma das mais insinuantes poesias do livrinho o
que pareceu aos vesgos esiranha immodestia.

Sabes que en me preso de ter sido o mais solicito apregoador
dos versos de Pinto Ribeiro ?

Ha cerca de sete annos que eu escrevi o meu purecer sobre as
«Lagrimas e floresy do poeta portuense. Raro anno se tem volvido
gem que eu appelle do marasmo dos bons poetaa, e da fecundidade
dos méos, para o solido e estudioso engenho de Pinto Ribeiro. Para
os jornaes litterarios, em que tenho collaborado, pedi-lhe sempre
uma pagina, e contentava-me com algumas linhas, porque era sem-
pre de lei a pequenina baga de ouro, que elle dava, sempre pero-
las, que muitas vezes vi afocinhadas por cerdos.

Ainda, no anno passado, te escrevi, convidando-te a publicar
n’este ten jornal poesias de Joaquim Pinto Ribeiro. De tua parte
houve prompta annuencia; o poela, porém, quiz que o seu livro
em tudo similhasse a corda fluctuante, que as virgens da Varso-
via fiam da onda do seu rio: deitou-o és enconiradas correntes
d’este mar, como quem se ndo teme do menospreco ou desdem, e

mais se quer olvidar das flores, que o mundo logo olvidard
tambem,
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Abre comigo este livro de 180 paginas. Ha ji um grande mere-
cimento n’esta parcimonia, Um livro, que tem quatrocentas lau-
das, é j& uma iniciacio de martyrio, quando nos vem da livraria
com as folhas pegadas, e um consummado inforfunio, quando a
curiosidade nos punge a leval-o de tres folegos até ao indice.

A primeira poesia é a Espada de Affonso Henrigues.

Ji a leste, e sinceramente adevinho que a nio releste. Foi, por
ventura, esla poesia que te induziu a escrever... «Todas as vezes
«que o sentimento enche o coragio do poela, as cordas da lyra vi-
«bram-lhe maviosas e sonoras. Quando, porém, se deixa levar do
«arrojo de um pensamento ousado, ndo é tdo feliz: prejudica-lhe o es-
emalte com falsas imagens.»

Vou desavir-me comtigo, e esta desavenca ha de dar que fallar
& noite no Rocio. De certo, leste as Contemplagdes e a Legenda dos
seculos de Victor Hugo., Da primeira & ultima, paraste muitas ve-
zes assombrado das allegorias e methaphoras audaciosas do emi-
nente escriptor. O teu discernimento litterario muitas vezes te disse
que 86 um engenho santificado pela veneragio universal podia dar
cunho de boa moeda litteraria a atrevimentos desconhecidos nas
velhas poeticas, e indefiniveis aos modernos legisladores. E, sem
embargo, acceitaste como sublime o que vinha de Victor Hugo, o
qual, por que tem cartas de creador, péde mudar setlas em gre-
lhas, a beneplacito do genero humano, e seu.

Se me perguntas qual quilate assigno 4s Contemplagdes e & Le-
genda dos seculos, respondo-te que é tudo grande, tudo esplendi-~
dissimo, em tudo se ouve o estridente voar da aguia, que perde
este mundo de vista, e vae, de nuvem em nuvem, conversando
com 0s.seculos porvindouros, que por 14 se estio incubando as futu-
rag coisas e futuros entendimentos. Eu, de mim, alegro-me de lhe
ouvir o estridor das azas, e digo, ao que entendo e ao que nio
entendo : «magnifico e sublime !»

Ora, fagamos agora de conta que um dos nossos irmios em le-
tras, amoldurando a phanfasia pelo que nos vem la de fora, se affoita,
sem menoscabo da lingua,a medir o vio 4s alturas d’onde os poe-
tas europeus legislami o sublime do nosso tempo, tio diverso do
sublime de Longino, de Aristoteles e de Horacio. Sée-nos o moco
com estranhas figuras em lingua patria, com dizeres nevoentos, e
intangiveis a um espirito que desadora enigmas, e logo nds, por
honra da crilica, lhe acudimos a dizer que seja singelinho e cla-
ro, que nos nio intalle com phrases turgidas, nem nos foree a ir
atraz da sua phantasia por todos os labyrinthos, em que ella se
enredou, até lhe encontrarmos vestigios de saida,

Isto assim ndo fem geito, meu caro Biester.
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Tu viste falsas imagens em alguns versos de Pinto Ribeiro, e
eu, com summa candura te digo, que vi poesia e 86 poesia, como
eu a entendo, quando lhe é lei alevantar-se para merecer o titulo,
Acreditei-o assim, porque esses atrevimentos me elevayam o ‘espi~
rito; e, se alguma vez me fogem do primeiro alcance, 14 vou dar
com a justeza da methaphora, e do trabalho me pago com o pra-
zer de enconlrar-lh'a. A ti, meu amigo, sobra-le claro juiso para
aquilatares a joia que perde o brilho no espaco que vae do enge-
nho do poeta & nossa banca de estudo, O que tu estranhas, e eu
tambem, & primeira vista, é o desusado em nossa lingua, em nos-
808 poelas, e nos mais classicos poetas. Erro, porém, é dizer que
nio quadram 4 nossa indole os atrevimentos, que se applaudem nos
idiomas estranhos,

Na Espada de Affonso Henriques, hei de condizer comtigo na
ultima strophe: é aquella em que o poeta diz &4 espada que, salvo
por ella o reino, vird a repousar-se,

Tendo o Douro caudal por talabarte
E o Porlo por bainha.

Aqui nfo ha desmancho de bom siso poetico ; mas ha coisa que
dissaboreia ainda mais: é o gongorismo de triste memoria. Aposto
eu, porém, que o atrevimento metrificado em francez havia de ser
aforado com titulos de feliz arrojo.2

Passemos vinte paginas de poesias lyricas, se devem chamar-se
assim uns como fragmentos conceituosos de algum grande poema,
que, a revezes, tem lampejado ao espirito de Pinto Ribeiro, Nio o
pensas assim, quando se te depara uma poesia, sem titulo, que ci-
fra n’esta quadra :

Bella, ew lhe disse, no tew calmo gesto
Todo o socego do teu peilo leio;

Bardo, disse ella co’um sorriso honesto,
A lua ¢ calma, e tem vulcdes no seio.

O Temporal na Madeira é admiravel na metrificaciio, vale como
coisa engenhosa, em que a rima é muito, e a idéa raro deixa de
sahir lustrosa d’enlre os empecos do rithmo que tendem a obscure-
ctl-a, Assim mesmo, é, a meu ver, a somenos poesia do livro, e
a mai§ laboriosa. Pinto Ribeiro, j& no seu primeiro volume, se af-
fadigou com similliantes difficuldades de metrificacio bem mal
compensadas no resultado. E, depois, este Temporal na Madeira,
nio alvoroga nem commove: é mais poesia para se ler & beira de um
lago quieto, azulejado e estrellado pela cupula celeste,
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D’esta'pagina em diante, aqui tens a Paisagem. V& tu como ahi
pullulam as bellezas das melhores eclogas do Lobo e Quita. Isto é
que é deveras portuguez no geito, nas tinctas, e nos pontos da na-
tureza rustica, em cuja copia mais se deleilavam as palhelas, em-
bebidas nas cores de Virgilio e Theocrito,

Lé-me agora esta AMELIA, que estd morta, e no esquife é ainda

bella,
D’essa belleza radiante,

D’esse encanto que s vem
Das estrellas reflectidas,
Ou das lagrimas cahidas
D'uns ternos olhos de mae.

Morréra no mais verde dos annos, por que

veaseransesses @ iNNOCENCIG
Como & pobre flor alded,

O Senhor quer que a existencia
Se finde na antemanha.

Agora, a BELILLA, namorada de um anjo loiro, que a viu ao pé de
espelhada fonle, e a convida a seguil-o:

Oh! comigo, ¢ filha do homem,
Sobe aos limpidos espagos,
Vem ser anjo nos meus bragos,
Eu serei mortal nos teus.

E a moca, leal aos seus amores da terra, resiste 4 seducciio do
anjo; e este, que, com suas paixdes, nio sustenta a dignidade pro-
pria da sua pessoa, quer arrebatar Belilla, n’uma nuvem diaman-
tina; e ella, mesmo assim, vae clamando que ha de ser até 4 mor-
te, e além da vida, do sen Ortez, Ora jh vés que este sujeito era
hespanhol, e estava ali perto da fonte, escutando em ancias os af-
fagos do anjo. Quando, porém, o alado amador involveu a raptada
menina na nuvem, sée o castelhano, e exclama:

veeses.. ¢ah! dom traidor!»

E, tirando da sua espada de Toledo, estd claro que o anjo ndo
quiz mais saber da moca, e largou-lh’a, e deu a fugir de modo
que o proprio dom Orfez, contando a faganha, remata assim com
a costumada modeslia da sua terra:

0 amor salvou-a a ella,
E as azas ao seductor!
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Creio que releste a pocsia: A luz do crepusculo. En niio sei di-
zer qual verso das onze paginas seja frivolo, froxo, ou pobre de
pensamento. Eslou a ver qual relanco hei de trasladar pgra que
os leitores do teu jornal, que ainda o undio sio do livro, se ddéam
de o nio conhecer. L& comigo estas quadras, ligeiro rylhmo em
que raro terds encontrado ldo graciosos e levanlados pensamenlos:

Pois que para i me chama
Esse poder immorlal

Que a Bealriz cleva Danle,
Que eleva a alma ao ideal;

Pois que, entre as sombras profundas

Du existeneia, ¢ a mulher \
0 so anjo que o Eterno

Nos permille ao perlo ver;

E maus pensamentos tendem
Para o leu rosto innocenle,

Bem como as flechas das arvores
Para o lucido oricule;

R R R N A R )

Oh! sorri-me, alva acucena,
De toda a macula pura,
Por que aonde tu sorrires
Sorrird minha venlura.

Por (riste que secjn a vida

Todos (em nm sonlio a abrir;

E o meu sonho em flor, beldade,
E ver teu geslo sorrir.

Nosso olhar em viio fixamos |
No quadrante — o sol perpassa,
E como a lympha dos montes
Nos foge a exislencia escassa.

E sempre, nas festas nossas,
Da terra do adro um grio
Danca na planla que pisa

Alegre, ¢ em cadencia, o chio. - 12‘
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Tua és da minha alma o espelho,
Flor, como as do allar, sania;
0 anjo, gque me diz: ama;

A fada, que me diz: canla,

Tu és o raio luzente,

E en o dlomo sem cor,

(ue s son vislo dos homens,
Se me doira o teu fulgor.

Nilo te lembro mais alguma poesia, a nio ser uma que vem com
o titulo AMantTvno. Esta, se o poela me perdda o estar-lhe en aqui
a copiar paginas do seu livro, transcreve-n inteira. Tenho pena
que o nosso mesire & amigo, Antonio Feliciano de Caslilho a nio
ouvisse n'aquella noite das musas, em que, a men pedido, Tho-
maz Ribeiro, o mimoso poeta de D, Jarwk, nos reciton a intitula-
da Higws, Quando o encontrares, pede-lhe gue te dd conla da im-
pressiio d'esses versos:

0 céo era uma immensa abobada d'estanho;

E o seu marmore negro, enire aleantis d'azul,
Balougando, espalhava o mar um brilhe estranho
Onde, negro corcel, banhava a crina o sul,

E triste en contemplava a solidio sombria,

E as penhas que o escarcen de espumas cordon,
Penhas, onde, elevando um eanlo de agonia,
Repousa do sen curso o viajanle grou.

E onde s vezes lem vindo solilario

E sobranceiro ao mar o genio reflectir,

E immersa a menie em luz, longe inda do ealvario,
Por sua immensidade os plancs seus medir!

Por sua immensidade! 6 lucta interminavel,

Em que o ougio da sombra, aneioso de esplendor,
Do’ insondavel quer ser a vara immensuravel,

Da méta do infinito o audaz conquistador!
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Serd, disse eu enldo, seguindo sempre esta ave

Que existe além da vaga onde se morre o mar,

O porlo, onde feliz aferre a minha nave, S o ‘.
E os puros ideaes de meu vago scismar ?

Serd seguindo sempre aquella nevoa escura,

Ou rastreando, ¢ venlo, os loucos vbos teus?
Terra a terra, ¢ ao sabor da vaga que murmura,
Navegando, ou luctando audaz co’os escarceus ?

E surgir e passar nas brumas do horisonte

Vi d'infindos heroes os vullos colossaes,

Seus passos inclinando, ao chéio pendida a fronfe,
As prisdes, ao desterro, ao fogo, aos hospilaes.

Tasso! Dante! Camdes, que a patria glorifica?
Albuquerque que leis ao oriente impde ?

Socrates | Galileo que o mundo ao mundo explica?
Byron que empunha a espada, e o corso que a depde?

E passava, e passava a turba lastimavel |

0O cultores da sciencia e da arte, eu disse enlio,
Para que construir, se é eterna e immutavel
Dos povos a injustica e a negra ingratidio ?

Para que sopportar com um zélo indiscrelo
A ardente inspiracio que a vida vos corroe,
Se leus quadros, pintor, teus lemplos architeclo,
Apoz vossos martyrios, o.tempo ainda destroe ?

O noile, 6 negro abysmo! 6 unica verdade.

Que a tudo como fim s6 me é dado encontrar?
0 cova! unica porta exposta & claridade

Do Bem, abre-te, pois, e deixa-me passar.

Meu amigo, falsas idéas e escuros preconceitos tenho dcerca de

poesia, se Pinto Ribeiro nio é um bom pocta. Quer-me parecer que,
em oito annos, esta illusiio, se o fosse, eslaria desvanecida. E, de-
pois, eu tenho, por igual, admirado os poetas contemporaneos dis-
tinclos, e vejo que estd comigo a opinido de quem & com o cora-
¢iio nos olhos, e o espirito levantado do raso, onde nem mesmo a
prosa se enlende bem, quando nio é a das cedulas bancarias paga-
veis ao portador, Confirmam alguns votos muito qualificados a

*
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minha dedicac¢io constanle ao engenho de Pinto Ribeiro: o que
olles ndo me consentem & comparacdes, ¢ menos ainda preferencias.
Pergyptam-me muitas vezes se eu anteponho Pinto Ribeiro a Soa-
res de Passos? E eu, que j& disse do fullecido poela louvores que
por ahi eslio em esquecidos artigos, se w me fazes igual pergun-
ta, respondo-te que sim, que leio com mais affectuosa allencio e
mais caplivo os versos de Pinlo Ribeiro. Pdde ser que vi n'isto
moleslia de cora¢io, rompimento d’algumas fibras de fina sensi-
bilidade, velhice, e imperlinencia que péde levar-me ao descdco
de ainda reler com delicias o Francisco Manoel do Nascimento.

Seja como for, meu amigo; por emquanlo as Lagrimas e flores
e a8 Coroas flucluantes eslio entre os meus poucos livros queridos,
¢ as primeiras com primasia. Pinto Ribeiro nio podia em pouco
tempo reproduzir as suas primeiras riquezas, que o seu traba-
Ihar é detengoso, e inlervallado de grandes espacos de ociosidade,
ou, melhor direi, de mclancolica meditagdo.

Queres tu saber o viver quolidiano d’este mogo ? E a soledade,
a vide intima de seus irmdos e irmids, Irmd é ji agora s6 uma.
Ahi vés n'esse livro a elegia consagrada & segunda que morreu.

Aqui lenho eu o folhetim de um numero da Revolugdo de Se-
tembro, do anno passado. Noticiava a proxima publicacio d'esle
livro, e ahi n'esles termos lembrava a morle de uma irmi do
poeta :

«.... Outra irm@ querida perdeu, ha ires mezes, Pinto Ribeiro.
Matou-a a saudade do esposo com quem apenas aquinhodra um
anno da felicidade do amor, acrisolado pela virtude. O liyro que
a viuva, no verdor dos annos, deixou aberlo sobre a cabeceira,
onde inclinou a face morta, intitulava-se «Os desposados da morte»
do Visconde de Arlincourt. La foi o anjo apoz o raio luminoeso da
sua esperan¢a procurar no céo a alma, que a deixira na terra,
para dar testemunho de que o amor nio é uma banal palavra,
nem a saudsde, em coracdes dolorosamenle privilegiados, senti-
menlo que lransige com o tempo. Esle lance de lanla e tio fu-
nebre poesia niio terd inspirado ao irmio esiremoso uma maviosa
elegia ?...»

Inspirou. Ahi a tens a pagina 153 do livro.

L R T T T

L L N e R N R L]

E em lagrimus um dia ella me disse :
«Pela vez derradeira hoje nog vemos;
Vem subir ao azul, sereno mundo :
Onde sempre tu tens os olhos lixos;
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Este adeus enfre nés abre um abysmo,
Solidio que simelha a elernidade!...

Bem n'o sei, mas no allar s6 falla a esposa;
Nio chores, irmio meu, vou ser ditosan»

E, fascinada de ideaes auroras,
Em scu leilo de angustias reclinou-se,

Adeus, meu Biester. Eu pago sempre a preco de muila dor os
meus affeclos. Aqui estou eu agora mais que triste de recordar os
annos da feliz juventude da irmd do poela, por que me entre-lem-
bro de que o e¢éo tambem para mim n’aquelle tempo era azul, e
reluzente de dtomos de oiro,

Teu velho amigo

No Hospital do Largo do Monleiro,
em 41 de Agostu de 1862,

CaMiLLo CASTELLO BRrANCO.



DISCURSO

Proferido pelo Ministro da Marinha (Mendes Leal) nas
sessoes de 7, 9, e 10 de Maio do correnfe anno

(Continuado do n.* 2 pag. 107.)

I

L]

stamos emfim no terceiro ponto, 0s exercicios
, hospilalarios, Vem a este logar a queslio pro-
priamente dasirmis da caridade,

Fallemos d'essas damas com allenciio e res-
peito, porque sio damas, porque sio religio-
sas ; fallemos d’ellas com imparcialidade e se-
renidade, porque o nosso filo ¢ alumiar-nos
da rasiio, niio lisonjear nenhumas paixdes ; fal-
lemos sem odios cegos, nem predilecgdes par-
lidarias; fallemos com a frieza da analyse, como
quem estuda uma these grave, sem se preoc-
cupar de pessoas ; fallemos emfim com a sisu-
deza da hisloria,como quem aspira a averiguar,
nao a offender. Poderei, creio, nolar transvia-
menlos e cegueiras, que nascem de prevengdes
funestas, ou deuma organisagiio viciada por de-
generacdes laslimosas, sem por isso me lornar

. réo de nenhuma irreverencia. E licilo cha-
mar as aucloridades, que melhor servirem para esclarecer a verdade, sem
merecer os epithelos, com que de ordinario redarguem os que esla ver-

dade irrila, o8 que wn'essas rancorosas violencias eu por nenhum modo
desejaria imilar, ‘
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Parece entender-se, do lado da maioria da commissdo, que ndo ha cari-
dade sendio nos hospilaes onde se consente a associagio dasirmis da con*
gregacdo. Discordo francamente de tal opinido. N'esla parle se levantaram
lambem as mais acerbas arguicdes do illustre relator, que nio duvidou por
esla opinido qualificar-nos, a todos, de impios, hereges e selvagens, ma-
nifestando os mais graves receios de que a repulagio d’esle paiz venha a
ser deprimida na Europa, se acaso se volar a lei que se propde. Muilo
poderia contestar. Limilar-me-hei quasi a ler documenlos, por que ndo
desejo ficar ainda hoje com a palavra reservada.

N'uma longa correspondencia, publicada n’'um jornal bem conhecido, de-
clara-e «que 0s servigos das irmds nos hospilaes de Vienna esldo sendo
extremamenle mal vislos.» Juiso é esle plenamente confirmado por oulro
impio, oulro selvagem, oulro herege, umjornal impresso e dado & luz em
Franga, onde os servigos da congregagiio lem sido mais que em nenhuma
parle encarecidos.

Diz o primeiro d'esles jornaes, a Gazetle hebdomadaire de médicine et d¢
chirurgie, referindo-se ao Ja cilado de Vienna:

«Nem s0 em Roma ha pequenos Mortaras...»

Nem so em Roma ha pequenos Mortaras! Nolo que esla phrase formal-
menle responde & observacio, feila pelo illustre relator da commissdo — de
que os casos do raplo de Morlara ndo podem ji ser frequentes n'este se-
culo, porque o espirito liberal os condemna. Condemna é certo, mas nem
por isso deixa de os repelir uma cega obslinagdo. Niio s0 podem ser fre-
quentes, mas léem sido reilerados.

Continua o jornal:

«Nem s6 em Roma ha pequenos Morlaras. 0 Medicinische Wochensherift,
de Vienna, chamava ainda ha pouco a allen¢iio do publico sobre os faclos
de que vivamenle se queixavam os medicos do estabelecimento da Mater-
nidade. As creancas, que n'elle nasciam, eram ali conservadas por espago de
Ires mezes, comtanto que suas miies as podessem amamentar. Esle privile-
gio porém ficava praticamente limitado aos calholicos romanos, porque,
sendo o recem-nascido da slirpe judia, era immediatamente lirado a sua
mie, e baptisado, ¢ remellido para o hospital dos exposlos. A repeti¢io
desimilhanles faclos fez com que os judeus deixassem de reclamar soccorros
dos hosplcaos da Malernidade. O descobrimento de tal abuso produziu uma
discussio muilo séria no conselho municipal de Vienna, d’onde resultou
volar-se uma represenlagio em que se pedia ao governo houvesse de dar
remedio aum estado de coisas, que diflicilmente acreditariamos, se nos nio
fora allestado pelo jornal medico de Vienna. Nem s6 0s medicos da Ma-
lernidade recorreram ao governo n'este senlido. Os do hospilal dirigi-
ram-lhe outra reclamagio, que ha de ser tida na conla de pouco calhohca
por cerfas pessoas.»

Taes sdo os faclos. A sua eloquencia ¢ maior do que todo 0 esforgo
oralorio.

Continuemos o exame de um servigo hospitalario assim entendido e pra- .
licado.

Aqui esla mais uma pequena noticia, que se achano Escholiaste Medico,
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 jornal compelente de Lisboa, represéntante enlre nds da sciencia, que
tambem ¢ caridade, Diz elle:

=0 hospital dos Terceros de S. Francisco, do Porlo, nio foi o unice que
dispensou o servige das irmis da caridade no fim do anno de 1861 ; o
hospital geral de Vienna as despediu do servigo dos enfermos, a pedido
dos vinle e um medicos, que tdem elinicas n'aquelle grande estabelecimento,
sendo logo substiluidas por enfermeiros.»

Isto ¢, vinle @ wgmedicos de Vienna de Austria, foram, como nds, como
o Porlo, impios, hereges e selvagens ! (riso).

A s, exi, como i disse, di mutlo cuidindo a conta em que seremos li-
dos peln Europa, so fecharmos as porlas dos nossos estabelecimenlos s
irmits hospitalarias, com o mesmo direilo eom que nio as admille o eslo-
belecimento de Vienna? Pareee-me qoe pode o illustre deputadn, 4 visla
(Pestes casos, tranguillisar o seu espirito e conseienein. Tenho fé gue a opi-
nido sensats dn Europn eulla nos nio ha de lavear 1o grande censura, nem
apyilicar 1o tervivel stigma, por fazermos o gue lem ja aavcloridade de
similhantes exemplos fapoicdos),: « .

Yejo porém ainda mais selvagens, mais impios, o mais hiereges, que lam-
bem reprovam o servigo das irmas. Eslio agora ao Lido do illustre depu-
tado, representando & defendendo as suas opiniorns e a sun politiea. D'esla
vez é uma entidade feminina... no sentido transiato. € uma dama lio co-
nhecida pelog seuseserupulos como pelos seus melindres. Vae fallar o Re-
volugfo de Setembro. Quer saber a comarao que dizia, em 9 de novembro
de 1858, essa folha, que & a selvagem, a impia, o herege 8 quem me refiro,
mas impis, herege, e selvagem, que e:ld manifestando actualmente o mais
calholico hotror o tnda a expecie de sociedade, .. que niio seja a associagio
da fié modernn? friso) Quer saber o que dizia? Eil-o:

«Nio approvamos o estabelecimento das ordens religiosas,»

E verdude que isto ern eav 1858 friso), -

aNio julgamos wevessaria o instiluto de 8. li"mnra de Panlo, nem par-
fegnes nem estrangeiro,»

Entiio niio somente s irmas de earidade ntmngoimn se dispensavam, dis-
pensava-so alé o institulo deS; Vieente de Paulo | Dispensava-se esse insti-
tuto, na origem (fo rezpeitado pelas suas obras, que regpeitndo egualmente
serin ainia hoje, se conlinuasse o ser o que foi, s nio houvers sido allera-
do como oulras congregaghes, sobrelndo se a pretexto uiumhlulu o nido (-
vessem convertido em fnstrumento politico |

Permilta-se-me ainda recordar a informagio de mais om impio. O numero
d'esles, como s, ex.® ha do ler observado, vae crescendo singularmente, ¢
pde’ nugmentar sem medida, O novo impio esti eay documento ofiicisl. E o
relatorio apresentado ao governo por um bomem de sciencia, @ conscien-
cia, hunmhacirh e axperimanladu i cabeceira dos em nas horas
de angustia.

Seria de cfrln ulil, seria acaso indispensavel, lér todo o papel a que me
- refiro. Lerei apenas nma parie para nio demorar. O sen auclor ¢o sr. José
Autonio H‘m!uu-h.mla, 0 seu nome para sen elogio — que por ordem do
governo visitou'os hospitaes militares, onde fazem servigo as irmis da cari-
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dade em Franga. Vamos aprecial-as mesmo n’esse paiz, em que ellas, se-
gundo o dizer dos seus encarecedores, eslio exercendo as obras mais me-
rilorias de solicilude e abnegagio evangelica.

Diz pois o sr. Marques: :

«Nas minhas visitas ao Val-de-Grice e ao Gros Caillou, feitas a horas
differentes, mas ordinariamente de manhd cedo, raras foram as occasides
em que pude vér as irmas da cardade nas enfermarias occupando-se dos
doentes. Foi esla a primeira circumstancia que. me aflfeclou, acostumado
como eslava a vér nos nossos hospilaes militares nma assislencia mais as-
gidun dos nossos enfermeiros, nio obslante lodas as tendencias e habilos
que tornam os homens menos proprios e solicilos para um servigo ldo
caseiro e imperlinente, Mas quando as irmas de caridade eslavam presen-
les, o sow mester limitava se a dirigir no servico 0s enfermeiros propria-
menle ditos, que em cada uma das enfermarias se achavamwsob as ordens
das irmas da caridade. Muilas vezes vi que 08 enfermeiros sés se occupa-
vam selosos do arranjo das salas, independentemente d'essa direcedo, e o
que desde logo prcsumi m'o assequraram investigacies ulleriores, a que
terei occasiio de me referir. As informagdes que pedi deram em resullado
que, ndo obstante as poucas occasides que tinha de ver as irmas da carida-
de nas enfermarias, havia nada menos de §0 no Val-de-Grdce, para um
movimento de 900 doentes, e 20 no Gros-Caillow para um movimento de
ordinario de 250 enfermos. Soube ainda que para cada sala havia duasir-
mis da caridade, e que afora este servico das enfermarias, oulras eslavam
empregadas na dispensa, na rouparia, na cosinha, ele. E de notar que essa
extensio de occupacdes foi mesmo uma das clausulas que as irmis de ca-
ridade impozeram, para s¢ obler o seu servigo nos hospilaes mililares,
clausula que os empregados da intendencia mililar ndo deicam de aprover-
tar para fazerem significalivo o inleresse que as irmas de caridade (éem
ahi ligado, ¢ assim desvirluarem o servigo d'ellas, no meio da lute que
entre ambos os lados se suscilou logo, e agora subsiste em loda a forca.
Assim as irmds da caridade dirigem e eslao presentes a distribuigdo de re-
medios ¢ dielas, vigiam o aceio das salas e suas dependencias na occasiiio
da limpeza geral, e essas sio as horas da sua maicr assiduidade. Fora d'es-
sas circumslancias, as suas occupacies sao quasi lolalmente estranhas ao
servico dos doenles. Téem primeiro as suas oragdes as horas da resa, de-
pois pequenos trabalhos em que se entreleem, (rabalhos de agulha, crochet
fabrico de flores arliliciaes, elc., das quaes liram pequenos proventos, em
auzilio dos meios que lhes sdo mmmmdos pelo governo.»

Nio leio mais; deixo muilas particularidades curiosas ; nio é preciso ler
tudo. Se compararmos agora a regra de S. Vicenle de Paulo, e as licdes
constanles da sua vida, — da sua vida que eu por mais de uma vez lenho
compulsado, e que nio sei se lodos os illuslres defensores do conira-pro-
jecto lerdo lido —da sua vida, escripla por fr. Jodo do Sanlissimo Sacra-
menlo, e traduzida pelo clerigo regular, D. Joaquim José Barbosa ; —sé
compararmos, digo, os preceilos ali conlidos com o que lemos presenle,
veremos que sio a conlra-posi¢do de tudo quanto n’esse relalorio a simi-
Ihante respeilo se acha escriplo. (apoiados). Eis como se coufirma que o
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exercicio hospitalario das irmas foi um na sua origem, e hoje se tornou ou-
tro em tudo e por tudo. Eis como se evidenceia como na realidade esta
sendo a negaciio do que foi, e ndo pode a antiga fama absolvel-o dos in-
convenientes actuaes.

Que mais sera preciso allegar ? Ah! temos oulro depoimento precioso.
Niio ouvimos ha poucos dias a palavra amena e auclorisada do sr.dr. Bei-
rio, que n'eslas coisas, como em tantas oulras, tem (io acreditado voto ?
Niio lhe ouvimos dizer e confessar que as irmis da caridade tinham vindo
para o asylo de S. Fiel, junto a Castello Branco, onde se educam apren-
dizes operarios, niio para servir os enfermos, nio para pralicar os exercicios
de caridade, mas para cosinhar e (ratar da roupa!l (riso).

A tal estado de oppulencia chegidmos ndés, e de abalimento as nossas
mulheres, que seja preciso mandar vir, e por allo prego, cosinheiras fran-
cezas para os'‘eslabelecimentos pios!

O sr, José Estevdio: —E para Aveiro lambem.

O Orador:—Para toda a parte. Fazer a cosinha aos aprendizes é lal
obra de misericordia, que para a exercer carecamos de imporlacio exlra-
nha! Foi isto na verdade o que o santo recommendou? O sanlo recom-
mendou @08 seus servos que se empregassem nos mais humildes mesteres,
& cerlo, mas niio por dinheiro (apoiados). Se vissemos que nido recebiam
por isso maior estipendio do que o ordinario em taes servigos, diriamos :
«fel-as o sen zélo servas dos pohres,» Provae-o porém. Nio provaes, Nio
provareis.

O sr. Beirdo: —Peco a palavra.

O Orador: —Se s. ex.® quer explicar-se ja, com muilo goslo o ou-
virei. '

0 sr. Beirao : —Nio quero passar pelo dissabor de ndio conlinuar a ou-
vir o illustre orador.

O Orador :— Pela minha parle tenho lodo o prazer em dar a s, ex.* a
mais prompla occasido de se explicar.

-0 sr. Beirao: —E mais uma prova da urbanidade do nobre ministro.

O Orador : — Conlinuarei pois. Dizia eu que, exercendo aqui as irmés
da caridade, contra os expressos preceilos do santo fundador do seu ins-
liluto, esles mesleres por dinheiro, é licito julgar da sua ulilidade como obra
mercenaria, niio como funcgio religiosa,

E do desempenho das obrigacdes, que nas calamidades publicas lhes im-
poem o seu antigo inslitulo, que diremos? Eslaremos no caso de dar tes-
temunho occular da sua abnegacio? Podercmos asseverar que se digna-
ram repelir enire nés os sacrificios, "pelos quaes lanlos louvores se pre-
goam ? Qual de vos o affirma?

“Confiando nas vozes que o propagam, devemos accredilal-os ]nslos e
merecidos ; comprehendemos que os entoe quem utilisou aquellas dedica-
coes; mas nio podemos, sem desmenlir a experiencia ¢ a evidencia, ac-
crescentar aos exemplos que nos cilam provas que presenciassemos. Bem
pelo conlrario, desgracadamente. Negae tambem se ousaes.

Disse a esle respeilo o illustre deputado, o sr. Beirdio : «nfio foram aos
hospitaes, quando grassavam as epidemias, porque ndo as mandaram» |
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Oh! sr. presidente! Que ardenle caridade ¢ entio essa que precisa ser
mandada! E mandaram-n’as, affirmo: mandava-as o instituto antigo, o
iustitute degenerado!

Ndo, nfio era esta a caridade de S. Vicente de Paulo. Nio era {ambem
a das nossas pobres irmds, que essas vimol-as todos penarem as horas
do dia, vellarem as horas da noite, 4 cabeceira dos enfermos, sem lhes
acceilarem mais que uma sede de agua, apesar de nada possuirem. Essas
sim que verdadeiramente cumpriam o preceito.

Essas porém foram modificadas, por ndo seacharem constituidas segun-
do a ordem !

Faziam isto as nossas — nega-se ? — faziam isto, desajudadas e esqueci-
das, E quando? Na crise de maior anciedade para este paiz (apoiados);
no lance apertado em (ue mais se sublimou o espirilo caridoso da na-
¢dio, cujos filhos proximos e remotos rivalisaram no ardor benefico fapoia-
dos); na conjunclura em que o governo, & lesla do qual se achava o
nobre marquez de Loulé, tambem solidario n’esses aclos, cumpria o seu
dever reconfortando o espirito publico; no momento finalmenle em que
um grande principe, grande por christianissimos aclos, o rei mancebo, que
ha pouco nos foi arrebatado, deixando um nome que todo o portuguez
pronuncia com respeilo, e diante do qual se inclinou a Enropa, visilava
diariamente os hospitaes. Apareceram n’elles as irmiis portuguezas, 0s sacer-
dotes portuguezes, 0s medicos porluguezes, 0 governo, o povo, o rei. As irmis
francezas, diga-se, quem as viu? Nio as tinham mandado! Nio as man-
dava ja o seu santo instituidor!... Peco perddo, appareceram. Vi-as eu, vi-
ram-nas todos os illustres deputados. Appareceram... em photographia e
gravura! (riso)

Aproveitou-se habilmente a occasido para fazer publicar por milhares de
exemplares a irmd da aclual congregacio associada ao joven e chorado
soberano... (apoiados), mas associada unicamente em phantasias (apoiados).
Nio é isto verdade? Respondei. Que se pode pois aqui assegurar? Que
d’esla vez ao menos o sacrificio foi commodo e facil ! Acalo e respeito quaes-
quer oulros, s¢ os ha. S6 a este porém assislimos, ¢ nio podemos dar
testimunho de mais. Nio applico censuras: estou historiando factos. Pro-
ve-se-me que niio sou perfeilamente exaclo.

Vem a proposilo uma nova aucloridade.

Tem-se por varias vezes citado n'esta casa, e n'este debale, o nome do
sr. Alexandre Herculano ; um grande nome, um grande espirito, um grande
coragdo, e um auslero caracler (apoiados); um homem sinceramente christio,
que foi o primeiro a sollar os mais eloquentes brados em favor do senti-
menlo religioso, verdadeiro e sitrenuo, e que nem por isso deixa de
ter quinh@o nas injurias, nas calumnias, e em lodas as diffamagdes, que
siio, como disse, o argumento supremo de quem niio lem outros | (apoiados).

Pego lieenga para ler o que acerca de taes artificios pondera o sr. Ale-
xandre Herculano, E aqui observarei: asseverou o illustre relator que o
sr. Alexandre Herculano niio cré na reaccio, nem a teme. Pois cré, pois
leme, @ ndo 0 occulla, ¢ quem tal aflirmou mal podia dosconhece!—o por
que esla escriplo. !
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Eis 0 que em verdade diz o eminenle hisloriador :

«0s pomposos relatorios das maravilhas praticadas pelas irmiis da ca-
ridade no Oriente, o que provam de modo peremplorio é que a reaccio
é habil. Sabeis 0 que se passava entdo no paiz que abandonavam para
supprir as insufliciencias dos governos da Inglalerra, da Franga, da Sar-
denha e da Turquia? Dir-vol-o-hemos. Em Franga, dos doze milhdes de
desgragados, cuja alimentagio consiste apenas em cenleio, balalas e agua,
e (ue em grande parle vivem em casebres infeclos (é de-Lavergne que
o diz), morriam de fome e de miserfa oilenla mil pessoas s6 no decurso
de 18561 £ uma auctoridade insuspeita, o chefe actual da repartigio Je
eslatistica em Franga, que nol-o assegura. Onde era o posto da irmd da
caridade franceza no meio de lanlos inforlunios ? Era na palria ou nos
acampamentos do Oriente? Era ao pé do soldado, ferido, ou doente, mas
de conslilui¢io robusla e de animo féro, vigiado, acariciado pela provi-
dencia solicita dos poderes publicos, on na aldeia, no casal solilario, na
agua-furtada do operario febril; ao pé da enxerga do velho, da mulber,
da infante, nis, esfaimados, esquecidos do mundo, abandonados pela ca-
ridade paoblica, e enviando lalvez no ultimo alento um grilo de maldi¢ao
i sociedade ?»

Nio leio mais, porque nio quero affear o quadro. Apezar da profun-
da consideragio que devo a tal mesire, niio hesilarei lambem em expér
o meu volo n'esle ponto. Nio fago exclusio de servigos, niio quero se-
quer invesligar a causa que os delermina, Se exislem, applaudo-os. Para
mim, seja qual for o sacrificio, admiro-o nos campos de balalha, nos
horrores da ambulancia, onde elle lenha sido pralicado; mas... s6 onde
lenha sido pralicado. /muitos apoiados)

- Ao leslimunho de um impio, de um herege, de um selvagem como o sr. Ale-
xandre Herculano, permila-se-me ajuntar, ainda com referencia a0 mesmo
assumplo, o lestimunho de oulro impio, de oulro herege, de oulro sel-
vagem, segundo a qualificagio do illuslre relalor da commissio. D’esla
vez o herege e o impio é o proprio S. Vicenle de Paulo (riso)!

- Traslado do liv. 1, cap. x1, pag. 91, da vida de S."Vicenle de Paulo, o
que vou ler:

«K a gloria desejada uma voraz chamma que abrasa os segredos que
téem fabricado no coragio a humildade, e porque niio se gerasse no peilo
dos missionarios esle. incendio, procurou reveslil-os de odio conlra o ap-
plauso, e apagar a mais leve faisca, para que se nio visse de lio infe-
liz fogueira nem uma cinza. E assim dizia=nods oulros que queremos
adquirir gloria gostimos que se falle de nos, que se diga que fazemos
coisas grandes. Ai de mim! Que esta ¢ a astucia da serpente infernal,
a qual, mascarando-se debaixo de bellos prelextos, mortalmente empeconha
o0s coracdes d'aquelles que lhe d&> entrada em seu peito.»

Islo diz, repito, sempre na phrase do illustre relator da commissio, o
impio, o herege, o selvagem do insigne S. Vicenle de Paulo (riso). Islo
aconselhava elle aos seus missionarios. Compare-se essa doulrina com a
aclual, com os apparalos, com as ostenlacdes, com 0s encarecimenlos,
com 0s arleficios,., com as innocenles gravuras! i
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Em 1835 mr. de Montalembert, quando os jesuilas eram mandados sa-
hir das escolus e da Franga, bradava: «a nossa vanguarda foi derrolada
agora, mas ci ficou o exercilo e a mi'icia.»

Qual era a milicia? Para que era? Nio o direi. Ha de dizel-6 a his-
toria, que recolhe estes dados. (longos apoiados)

(Pausa.)

Sr. presidente, usando do meu direito de depulado, pego a v. ex.® quei-
ra consullar a camara sobre se permille que esla sessio se prorogue alé
tlerminar o meu discurso, porque nio desejo levar pela lerceira vez guardar a
palavra (apoiados.)

Vozes:-——l?ullo.. falle.

O sr. presidente: —Eu consullo a camara. Os senhores que sio de
opiniio que se prorogue a sessio alé o sr. ministro concluir o seu dls—
curso, lenham a boudade de se levanlar.

Foi approvado.

O sr. presidente : — Pode o sr. minisiro conlinuar.

0 Orador(continuado): Encurtarei quanto possa o muilo que precisava dizer.

Tenho aqui mais documentos, lenho muilas mais provas de como 0
santo enlendia a caridade, para acarear com o modo por que ella esld
seudo interpretada. Nio quero porém cansar a camara. Se for indispen-
savel, a seu lempo me servirei d'essas provas.

A caridade, como a definiu S. Paulo, como a definiu Clemente xiv, —
um ponlifice, a quem, apezar de ponlifice nao reconheceram a infallibi-
lidade 0s que mais a glorificam —a caridade, como a enlendeu S. Paulo
e Clemente xiv, ia cu dizendo, eslard exclosivamenle subordinada, a uma
formula, a uma obediencia, a uma disciplina ? Nao. E sentimento desafectado,
nalural, ingenito, a propria essencia do christianismo. Por isso a Egreja
lhe chamou—a primeira de lodas as virtudes. Dizeis entrelanto, dael-o
pelo menos a enlender, que ndo ¢ virlude sem a disciplina, Tal digciplina,
reparae, lira metade do valor & virlude. Sendo a fazeis espontnuea, como
a definireis caridade?

Em 1837 toda a naclio porlugueza era irmd da caridade, e nfio foram
precisos eslatulos, nem regras, nem obediencia, nem disciplina para que
a populagio do paiz, 08nossos irmaos do Brazil, e os publicos poderes se
empenhassem em auxilio da desgraga. Como julgaes pois indispcnsavel
tal organisagio? #

Agora observae. N'essa mesma época iam 0s missionarios, —aqghelles
missionarios, que o illustre relator da commissio entende, como tambem
enlendo, que ldo uleis poderiam ser nas colonias, para as salvarem e 20s
prineipios — iam, digo, para junto do leito do moribundo prestar-lhe o
ullimo consolo, o derradeiro soccerro, cumprir emfim a obrigagio do seu
sagrado ministerio? Accorriam ao foco de infecgio, expondo-se a um mar-
lyrio glorioso ?

- Nito. Fugiam d’elle. Esses que exaltaes percorriam o reino explorando o ter-
ror do contagio em beneficio de uma propaganda, que ousaram chamar
religiosa! Onde eslava enlao a caridade ? De que lado estava? Quem salisfa-
zia aos preceilos do Divino Mesire?
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Ouvindo, como indiquei, ao illustre relator da commissio glorificar o ser-
vigo, que e deve esperar dos missionarios nas colonias, conlava eu no dia
seguinte achar a secrelaria do minislerio da marinha e do ullramar as-
sediada d’esses homens piedosos, que desejam desbravar os lerrenos onde
ainda ndo foi cullivado o evangelho, que aspiram a semear a palavra de
Deus entre as populagdes selvalicas. Nio achei, nem os acharam o0s meus
_predecessores. Todos em vio os procurimos e atlrahimos. Esses missio-
narios actualmente, diga-se com franqueza porque ¢ a verdade, eslio mis-
sionando para a polilica, ndio para a fé (apoiados). Nio sam os sacerdoles
que vimos bhenemerilos nos dias lormen(os0s; sam 0s que vemos parciaes
nas luctas mundanas. . ‘

Nio, niio se nos offerecem estes para irem aos climas inhospitos de Africa,
onde effectivamente a sua palavra seria tio util, tio convenienle e tio agra-
davel a Deus. Ahi niio apparecem. Desvellim-se apenas no meio dos im-
pros, dos hereges, e dos selvagens, que lem a mesma fé ¢ a mesma patria ; uni-
camenle se occupam em persuadic 0s porluguezes, que, segundo a expressio
eloquente do illustre deputado a quem eslou respondendo, foram, devas-
sando os mares, abrir as portas do Oriente, e levar la, juntamente com a
espada de Affonso de Albuquerque, a cruz de S. Francisco Xavier! Seus
proprios irmiaos em Chrislo, sam 0s hereges, os impios, 08 selvagens que
elles se esforcam por converter. Converler a que? Ao catholicismo? Nio,
que esle povo é essencialmente catholico. A que enliao? Logo veremos. En-
trelanto a0s que jazem nas trevas do paganismo, na obscuridade da igno-
rancia, nos horrores da idolatria, negam sem piedade as luzes. E esta a ver-
dadeira caridade? /muitos apoiados).
 Pego agora & camara a sua parlicular altencio para esles livrinhos (o ora-
dor mostrou dois pequenos livros), cuja doctrina se liga muilo significali-
vamente a0 assumplo que se discute, e que ainda mais significalivamente
allestam como a reac¢iio esti ca, e ci muilo dentro (apoiados).

Estes livros provém exaclamenle d’esses missionarios a quem me lenho
referido. (Vozes:—Oigam, oicam!) Esle lem por titulo A verdade sem re-
bugo. Parece que alé aqui a verdade precisava d'elle; agora ji niio carece
de resguardo (7iso),

E este escripto pelo padre José Joaquim da Fonseca Matlos, jesuita pro-
fesso na casa de Loyolla, rua de Toledo, em Madrid. Diz elle, fallando de
um dos missionarios que enldo percorriam as nossas provincias do norte:

«0 padre Joaquim de Bagunle lem lido hoa parle em quasi lodas as
missdes do Allo Minho, e lem sido um dos nossos missionarios que mais
efficazmente tem trabalhado para a tdo desejada, e ndo seipor causa de que
rémoras, 1do demorada introducedo das incomparaveis irmds da caridade.»
_Eis o documento da premedilagio negada. D’aqui se vé& que niio eram
80 as nobres directoras da associagio de Nossa Senhora dos Aflliclos que
desejavam as irmis da caridade. O padre Joaquim de Bagunle, em 1857
‘missionava no Minho a favor d’ellas em quanto nos hospitaes de Lishoa se
.agonisava sem ellas (apoiados), Cilo um facto devidamente aulhenticado e
sufficienlemente expressivo. _

Diz mais uma nola do livro o seguinte:
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«Com alegria sabemos, pela leitura do excellente jornal religioso de Lis-
boa o Bem Publico, que ja chegaram & nossa infeliz capilal seis irmis de
caridade. Sdo poucas mas assim se comeca.»

Assim se comeca! E verdade! Assim se comegou, violando as clausulas
expressas com que linham sido admiltidas as irmds, e collocando-se ellas
em hoslilidade aberla com as leis, estado que nenhum governo pode nem
deve lolerar /muitos apoiados). Mas que se comegava? Passamos a veri-
fical-o.

Accrescenla 0 mesmo padre :

«Téem-se nolado muilas acgdes virluosas e mudangas para melhor em
baslanles pessoas, dando no olho (phrase textual) principalmente a conver-
si0 sincera e maravilhosa de algumas mulheres do mundo, até ahi desgra-
cadas e agora felizes, devidas aos esforgos apostolicos dos missionarios.
0 que lamentamos é ndio ler enlre nos algumas d’estas instituigdes carido-
sas, ¢ tambem eminenlemente pbilantropicas, se quizerem, onde segurare
tornar uteis para a sociedade estas peccadoras converlidas, que se niio
fosse sua mudanga de vida operada pela religido, iam concorrendo para
mais a corromper. Ora Deus nos accuda, e suseile algumas almas privi-
legiadas, e em circumstancias de concorrer para a obra de Deos felicitan-
do @ humantidade !»

Quem siio estes bemfeilores da humanidade ? Dil-o ainda elle n’oulra
parte do seu livro.

«Quereis saber quacs foram, ¢ siio ainda os bemfeitores da humanidade,
porque a alliviaram em suas dores, porque a consolaram em suas mise-
rias, porque emfim a amaram em Deus? Nio vades procural-os entre os
philantropicos eslereis, nem enlre os sabios orgulhosos do mundo, que ndo
moram ahi; procurae-os no seio do catholicismo, e principalmente enire
08 fundadorea ou filthos das ordens religiosas, que prestes os encontrareis.»

Eis como gradualmenle se passa das irmds da caridade & generalidatlc
das ordens religiosas! (muilos apoiados.)

Aqui esli outro livrinho, ¢ mais ha, que ndio lerei para ndio tomar
tempo.

O sr. Sanl’Anna e Vasconcellos : — Leia, leia, que isso é bom.

O Orador : —Esle ja é mais claro, muilo mais claro, Chama-se 0 fuluro
‘das ordens religiosas em Porlugal.

Vozes : — Oh, oh! Esse é bom.

O Orador : — Este diz o seguinte no prologo... £ uma frisante adverlen-
cia 208 que se niio assustam dever asystematica propaganda,aos que en-
tendem que niio exisle a reacgdo, aos que julgam esta uma coisa phantas-
tica, um conto de Hoffman... Diz o que vou ler:

uPe¢o a lodos o8 meus leilores, se os liver, que facam chegar esla obra
alé ds ultimas camadas da sociedade, que a deem aos seus filhos para le-
rem na escola, porque n'islo fazem servico a Deus e 4 humanidade. Pe¢o
a0 clero portuguez, a quem dedico este trabalho, que derrame esta obra
por essa mocidade ardente, esperanca da religido e da patria. Peco aos se-
nhores parochos que a facam levar aos seus freguezes, aos meninos com
especialidade, porque esses sdo os que hido de formar a futura geragdo...»
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Porque esses sio os que hio de formar a fulura geracdo ! Ponderemos,
mwedilemos. Niio tem uma significagiio bem clara eslas palavras (apoiados)?
(Continuwou a ler).

«Esta leitura deve deixar-lhes uma suave impressio, de que deven re-
cordar-se em todas as épocas da sua vida. [sto ¢ wma semenle preciosa,
que ha de produsir optimos fructos qu ndo o sol da justica a vier aque-
cer ¢ vivificar. N'isto fazem um grande servico ds sciencias, ao estado, 4
sociedade ¢ d religido.

Para esses missionaring, que assim se exprimem lio audazes, lio sem re-
buco, onde esla o sol da justica? O que ¢? Em que consiste ? O que de-
signa? Ainda niio amanheceu ¢ sol da juslica w'esle paiz, véde! Nio é
tambem clarissima a siguificagdo de lal periodo?

N'oulra parte 1¢-se ainda :

Vozes : — Oigam, oicam.

«Nos paizes mais civilisados, n'esses mesmos onde os prejuizos anli-re-
ligiosos teem langado raizes mais profundas, nos vemos os pobres chamar
com lanla confianga como amor, esses irmios da doulrina chrisla, cuja vida
¢ inleiramenle consagrada a dar aos scus (ilhos os elemenlos de uma ins-
trueglo unicamente fundada sobre a fé da egreja; noés vemos os enfermos
abengoar a religiio, que lhes envia, como anjos tulelares, essas irmis da
caridade que ndo cessam de lhes prodigalisar sobre o seu leito de dor lo-
dos os cuidados e todas as consolagies.»

Aqui ouvis, depois da revellagio expressiva dos verdadeiros inluitos,
mais um brado a favor das irmd da caridade.

O sr. José Estevao : —Por um jesvila !

O Orador ' — Por oulro jesuiln. — Yejamos agora como das irmis da ca-
ridade esle passa tambem a mais.

«As ordens religiosas devem por cerlo germinar um dia debaizo desla
ou d’aquella forma; e esle faclo, que se tem realisado em muilos paizes,
alé n"aquelles que sio mais abalados pelas lempestades revolucionarias,
ba de vér o lume no catholico Portugal com mais exlensio, forga ¢ rapi-
dez que nas oulras nagoes, logo que acabe o reinado du for¢a e comece um
governo estavel e solido.»

Estavel e solido, diz-se aqui, ¢ esle comegari quando acabe o reinado
da forga. Qual ¢ o reinado da forca? Qual ¢ o governo solido e eslavel
de que se lracta? Pergunlo-o 4s vossas consciencias?

Vozes: Isso. Ah! ah!

0 sr. Vaz Preto:—E uma opiniio como qualquer outra.

0 Orador : — Pois en combalo essa opinido.

Osr. Vaz Preto: — Da discussiio das opinides opposlas ¢ que sae a verdade.

O Orador: — Faz-me 8. ex.® o favor de dizer o que estou eu fazendo?
Nio eslou disculindo a opinido... opposta & liberdade consignada nas ins-
lituigdes ? Usa o sr. deputado do seu direilo defendendo-a, se quizer ; eu
fago mais do que usar do meu direilo impugnando-a (apoiados), cumpro
0 meu dever (muilos apo ados).

Palenleio as provas da propaganda e os seus fins! Quer o illustre de-
pulado negar a imporlancia d’essas provas?
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0 sr. Vas Preto: —Nio nego ; fago 86 a observagiio de que é uma opi-
niio como qualquer oulra.

O Orador : — E’ uma opinido como qualquer outra, mas ¢ exactamehle uma
opinido que se dizia imaginaria, porque se negava que existisse a opiniio da
reacgio. Eil-aaqui manifesta, irrecusavel. Desmintam-n’a agora (apoiados).

Recapilulemos. Primeiro, irmis da caridade, depois as ordens religiosas.

Segue-se mais. Conclue-se exigindo as ordens religiosas com todos 0s seus
anligos bens. Ides ver.

Continua o livro:

«Que interesse ha em conservar este abysmo profundo que nos separa
dos nossos antepassados? Que nos inleressa manter essa espoliagdo, que
6 um ultraje 4s nossas crencas, uma feia mancha 4s nossas mais bellas
recordagdes, e ‘que lem por effeilo apresentar-nos aos othos do mundo
como um povo que se envergonha da sua fé, repudia as suas tradigdes, e
que nido parece ser esse mesmo povo queelernisira seu nome por sua ad-
heslio aos dogmas, &s pralicas e ds inslilui¢des da egreja ?»

Eis o grande argumento — confundir a {é catholica com as ordens reli-
giosas ... fapoiados.) Eis o sophysma, que a egreja ndo pbéde nem deve
consentir, porque as ordens religiosas ndo siio dogma, nem o foram nun-
ca (muilos apoiados), Pbde qualquer defendel-as; péde glorifical-as ; nin-
guem pode nem deve dizer: «sem congregagdes nio existe religido !» (apoia-
dos.) Nio leio mais. A vista d’isto nio é preciso, e...

O sr. Sant’Anna e Vasconcellos : — Ha ahi algum grito ? :

O Orador:—Ha: o grilo levantado a favor de uma legitimidade... Nio
sei qual, nfio quero saber... Ha o caracteristico polilico, que torna partida-
rias, e por tanto blasphemas, essas ardilosasinvocacdes dareligido. D’aqui’

por diante ndo sera licilo ignorar o que se projecla, o que se inlenta, o
que se prosegue!

O sr. Sant’Anna e Vasconcellos : — Basla,

O Orador: —Nio serdo valiosas similhantes provas ? (Vozes : — Sio, nem
6 preciso mais.) Nio quererfio estas palavras dizer que se agita ahi uma
diligenle propaganda em favor da reaccdio, e que a reac¢io tem por alvo
a restauraciio do absolulismo! (apoiados continuados). Quem onegar esth
no caso ("aquelles cégos de que fallou o sr. Ferrer, que ndo véem porque
niio querem vér, e esles sio os peiores (apoiados).

(Interrupedio que ndo se ouvio.)

O Orador:—Falla o illustre deputado em lei das rothas! Onde esta
ella? Allude aos escriptos que patenteio? Uso de um direito fazendo-o.
Quem impediu a publicagio d'eslas phrases? Eis amelhor prova de como
6 livre aqui a imprensa. Poderia eu cital-as, se niio se livessem impres-
s0. Refere-se @ proposta que se discute? Por uma prodigiosa temerida-
de de locugdo, e com chiste incomparavel, chama-lhe lei das rolhas? Nio
¢ a lei das rolhas, ¢ a liberdade, cuja guarda se entrega ao parlamento,
de que s. ex.* faz parte. Se n'esse gracioso vocabulario, tantas vezes
explorado pela polilica das alcunhas e epithetos, promove o parlamento
a rolha, é porque de cerlo esquece que ¢ uma parcella do mesmo ulen-
silio (ris0).

13
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Fallemos serio ; que o ¢ o assumplo. Quem allude ahi a lei de rolhas?
Nio adescobrem seguramente onde todos livremente se exprimem. Colhel-a-
hio dos auctores d’esles foliculos, que assim trabalham para supprimir
toda a liberdade. Nem poderio suspeital-a nos que se querem prevenir para
que elles ndio trinmphem ¢ ella ndo acabe ! (muitos apoiados). Disculam
elles, gosem dos mesmos direitos que nos — a liberdade é para lodos — mas
ndo lhes enlreguemos cegamenle a infancia, a esperanca, e o fuluro, por-
que o fuluro niio é nosso! /muilos apoiados)

O parlamenlo usa de um direilo, e pdde decidir se quer, ou niio, admit-
tir as ordens religiosas no ensino. Pdde ou nio ? Ja a islo se chama lei
das rolhas? Levanlem-se os que assim pensam, e lenham a coragem de
explicar francamente o que pretendem (apoiados).

0 sr. Pinto de Araujo:— Hio de dizel-o, porque provavelmente a vo-
tagio ha de ser nominal.

0O Orador : — Que quer inculcar o nobre depulado com isso?

0 sr. Pinto de Araujo : — Que hei de exprimir 0 meu volo nominalmen-
te, e ndio receio que se saiba qual elle é.

0 Orador : —Ha de dizel-o ainda? Eu eslou-o ja declarando, e heide re-
petil-o. Pois que o nobre depulado me iulerrompeu, aproveilo a occasiio
para lhe perguntar se sim, ou nfo, salisfiz a minha palavra. Permilta-me
lembrar-lhe, que, fallando s. ex.® acerca d'esle objecto, por duas vezes
se dirigiu ao governo, e lhe inlimou: «quem sido, e onde eslio oS reac-
cionarios ?» N'essas occasides respondi: «lempo vird em que Ih’o moslre.»
Acabo de mostral-os, penso; e s. ex.® esld do lado a quem os mostrei.
Cumpria promessa. Espero que o nobre depulado, tdo impaciente por se
medir com a reacgio, desempenhe agora a sua. (Vozes :— Muilo bem).

Eslimo tambem a opporlunidade para recordar que ja por duas vola-
¢bes numerosas esla camara manifeslou que niio queria em lal conjun-
clura abrir a porla ds congregagdes religiosas. Os que volaram n’esle sen-
tido, se quizerem, pédem reconsiderar; mas o paiz ha de registrar esse
procedimento, apesar de quaesquer sublilezas, apesar até do expediente
de que langon mao o illustre relator da commissio para justificar todas
as reconsideragdes (apoiados).

A camara esla cansada, eu tambem, e rasio tenho para o estar. Julgo
desnecessario insislir. Accrescenlarei s6 que, em se tractando da analyse
das proposlas da commissio e do goveruo, se couber no tempo, espero
provar que as doulrinas do relalorio da maioria da commissio sio a re-
futagiio mais completa das conclusdes correspondentes do projecto. Exa-
minarei enlio mais de perlo muilas anlinomias profundas entre os princi-
pios que se eslabelecem e as deducgdes que se liram. D’aqui até 14 abs-
ter-me-hei de fallar, porque varios srs. deputados léem a palavra, ¢ niio
desejo demorar o muilo que o paiz pode d'elles aprender. Agradego & ca-
mara a sua constanle indulgencia, e para melhor cerlificar esle agradeci-
mento vou lerminar promptamente, sem recorrer a nenhuns arleficios ora-
torios, a nenhum epilogo sentimental.

So6 da verdade me vali, 86 & rasio me dirijo. O ‘erdadelro sentimento
estd na consciencia de noés todos. Sem peroragdes escusadas, sem vollar
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contra os adversarios, como seria (do facil, as armas que nos aponlaram,
resumirei tudo n’'um conceilo unico— d’este lado estio os que repulam
absurdo e perigoso enltregar ds congregagdes a educagdo do fuluro,—
d'csse a hisloria dird quaes ficam (muitos apoiados). Eslas sio as mi-
nhas anligas idéas, livremente professadas, francamente expressas. Ado-
ptando as proprias palavras com que lerminou o seu discurso o sr. dr.
Beirdo, e additando-lhes uma 86 phrase, concluirei dizendo com s. ex.® que
tenho sinceramente na boca, ¢ no coragio, a religido de nossos paes, o
Deus: de nossos maiores, e lambem as liberdades do nosso lempo! /mui-
tos ¢ prolongados apoiados. — Vozes : —Muilo bem! muilo bem !)
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ue explendida aurora de talento!
Que maravilhosa revelacio! Que
bello poeta! exelamavam todos
que antes ouviram, e depois le-
ram, e leram com amor e mui-
{as vezes com enthusiasmo, o
livro que eu tenho sempre con-
servado em cima da mesa do
trabalho, ¢ que nas horas que
% este mo deixa vagas, abro alvo-
rocado e fechio saudoso. Exela-
maram todos, disse cu, e disse
bem, porque foram lodos aquel-

= les que eslio no caso deaventurar
; similhante juizo; foram Castilho,
Mendes Leal, Bulhio Palo, Jo@io de Lemos,
Rodrigues Cordeiro e Palmeirim. Acolheram
jubilosos o irmio; festejaram sinceros a obra. Depois Rebello da Silva
Latino Coelho, Camillo Castello Branco, Silva Tulio, A. A. Teixeira
de Vasconcellos, vocacies diversas, mas igualmente vigorosas e bri-
Ihantes, confirmaram o volo. Bem véem, pois, os leilores que o chro-
nista pode affoilamente declarar-se admirador profundo do livro
denominado D, Jayme ow a dominacdo de Castella, e apresentar-lhe
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o seu auctor o sr, Thomaz Ribeiro. E nilo passa de uma apresen-
taciio as linhas que vou tragar em seguida. Critica nd@o sei fazel-a,
ainda que a julgar, pela magna caterva de aristarchos que por
ahi pullulam, deve ser coisa facil de emprehender.

Antes, porém, de fallar no poema, ha que mencionar paginas
da mais aquilatada e verdejante prosa. Sfo paginas de oiro que
espalham raios de luz infellectual. Ensinam e captivam ; illustram
e seduzem. Digo, seduzem porque até fazem estremecer a crenca
arreigada a um pedestal de tres seculos, Tres seculos ! Duas pala-
vras que justificam Camdes e Castilho. Duas palavras que mantém
illesa a venera¢iio que eu sentia por ambos.

E quasi escusado dizer aos leitores de quem sio as paginas que
abrilhantam o livro de Thomaz Ribeiro porque ji adevinharam o
aucfor na leve denuncia que involuntariamente fiz, Mas o nome
de Castilho repete-se espontaneco em assumptos litterarios, onde
elle é mestre insigne ¢ onde o foi mais uma vez n’essas paginas
alludidas que precedem D. Jayme ou a dominacdo de Castella, e
que elle modestamente intitulou Conversagdo preambular. Li¢io 1he
devéra ehamar, e licio ¢, proficua, deleitosa, fecunda. Comeg¢a n’um
protesto eloquente, prosegue em largas e vastas considerac¢des, re-
mala com um bello estudo critico. Devotado d’alma e coracio &
poesia, Caslilho exulla de contentamento, quando as cordas da lyra
de um novo, mas verdadeiro cantor lhe vibram inspiradas e melo-
diosas ao ouvido. Presenle-se este alvorogo poetico ma apreciacio
de Thomaz Ribeiro. O enthusiasmo engrandeeén-lhe o poema. Ele-
vou até si o discipulo, estendeu-~lhe a milo como a um igual, e
n’aquelle doce e generoso enlevo chegou a convencer-se de que o era.
Nobre illusio | Illusio que sé os verdadeiros falentos ousam aviven-
tar. Um rival 6 a lucla, ¢ a lucla é a gloria. A consciencia da
superioridade dicta estimulos em vez de moleslar esperancosas.voca-
goes. Aos invejosos e impotentes cabe a segunda tarefa,

Finalmente Castilho avaliou o poema de Thomaz Ribeiro, atra-
~vez do horisonle que ldo admiravel estréa lhe rasgava. Tirou o
retralo futuro do poela, favorecendo-o no presente.

Vou eu agora confinuar sem lisonja, nem estudados atavios, a
analyse rapida do livro intitulado D. Jayme ou a dominagdo de
Castella por Thomaz Ribeiro. Eu escrevi analyse; mas retiro a pa-
lavra, porque envolve demasiadas exigencias para o chronisla.
Subslituirei analyse, por impressdes. Fica o leitor prevenido e eu
habilitado para proseguir.

A primeira vez que Thomaz Ribeiro me recitou dois cantos do
seu precioso livro causou-me tio profunda sensa¢iio, que n’essa mes-
ma noite fui lér os sele que faltavam, Extasiara-me ouvindo-o,
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extasiei-me lendo-o0. A ac¢iio do poema, o desenho das figuras, a sin-
gelesa e o frescor dos versos, os bellos sentidos lances dramaticos,
tudo, tudo me commoveun e arrebatou. Apesar de prevenido a fa-
vor da obra, surprehendeu-me ainda. Amei logo o poeta, e amei-o
com amor igual ao que sentia por Mendes Leal, por Bulhdo Pato,
por Soares de Passos, por Joio de Lemos, por Palmeirim, e por al-
guns mais, poucos, que formam a primeira linha dos vates da
moderna geragio, e a cuja frente se ostentam vaidosos 0s nomes
de Caslilho, Garrelt, e Herculano. Colloquei logo entre aquella
brilbante pleiade Thomaz Ribeiro, Dias depois relendo atlentamen-
te o poema ndo me arrependi. Era um poslo merecido e ganho com
esforcado valor.

Mas n'essa segunda leitura e n’outras que se lhe seguiram, leitu-
ras mais applicadas, assenhoreei-me entido das notaveis bellezas
que esmallam o livro e que recommendam o poela, nolando ao
mesmo tempo, alguns leves defeilos, e &s vezes descuidos unica-
mente. Entre as bellezas, as mais primorosus, a meu ver, sio as
descrip¢des, em que a pintura é deslumbrante de singeleza e rica
de verdade. Ni@o posso fugir & tentagio de citar uma que é mo-
délo o rivalisa com as melhores e mais apregoadas imagens ly-
ricas:

Um dia... quando, niio sei;
fui vér as gastas ruinas
d’'um velhissimo castello
que ao desamparo encontrei,
mas que apesar de esquecido
na soliddo, era bello.

Achei-o todo vestido

de tenaz hera vigosa;

e ornado de verde brilho,
lembrou-me um velho casquilho
que espera noiva formosa.

Vilhe os muros corcovados
sobre o abysmo pendurados,
porém suspensos no ar.
Barbacans desamparadas;

as torres desconjunctadas;
como folhas desligadas

‘da flor que se vai finar.

E perguntei: — «Que portento,
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pedras que baloica o vento

j4 sem prumo, e sem cimento
vos {em suspensas no ar?» —
A hera, filha do muro,

foi-se encostando, e cresceu;
a cada cantinho escuro

cada raiz se prenden;

entre cada fenda estreila
uma vergoniea se ajeita;

do muro em toda a largura
contorce a activa espessura,
gira, enrosca-se e venceu!

E vai recebendo alento,
redobra em vico e vigor, -
nem j4 rajadas do vento

Ihe podem causar temor; ’
seus rebenldes melindrosos
j& sio bragos musculosos

que ensaiam forga e valor;

e¢ conhecendo seus brios,

aos largos muros adustos
mettéram hombros robusios
ergueram rochas ao ar,
Subiram as barbacans;
recurviram as ameias,
ligaram rijo pilar

Com mil adustas cadeias.

E o castello hospitaleiro

J& sem medo ao paroxysmo,
viu, vé, verd sobranceiro

as profundezas do abysmo;
que a hera robustecida

de lembrada e generosa

dd vida a quem lhe deu vida;
forca a quem lhe deu vigér.
— Silo como a hera vicosa

os filhos do nosso amor.—

Para fazer a reputacio de um poela baslava este trecho. Nasceu
n'um instante de feliz inspiraciio e de profundo sentimento.

Ha scenas no D. Jayme, tio bem desenhadas e conduzidas, tio
intimas e pungentes, tdo energicas e grandiosas, que me conven-
ceram que Thomaz Ribeiro é mais que um poeta lyrico, é tam-
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bem um poefa dramatico. Manifesta-se ainda mais similhante ten-
dencia no modo porque cifra n'uma phrase a mais angustiosa ou
a mais heroica situacio. Se lenlasse, pois, o genero prestava um
bom servi¢o e ornava, com cerleza, a fronle de uma nova corda.

Outro fragmento do livro me acode & lembranca, que, se¢ nio
iguala o j& citado em grandeza de concepciio, excede-o talvez em
vigor, Eil-o:

Transfigura-se o quadro. As {revas densas
esmaltam-se de luzes :

desiguaes, fatuas, moveis, cambiantes;

sio dez, e uma, e cenfo, ¢ mais, e innumeras,

aqui, além, mais perto, mais disfantes,

congregam-se, dispersam-se, enfileiram-se

fogueiras, raios, cirios, soes, estrellas; -

e o pensamento méo que ali domina,

passa, recresce, avulla, e se illumina

implacavel, tenaz, no meio d’ellas.

E anjo para a fuga abrindo as azas,

mulher a quem perdeu, e que se chora;

é virgem que fraiu, que a Deus implora
perdio para o algoz.

Mais e muilas joias ali engastadas havia a roubar, mas falla es-
paco para arrecadal-as. As duas que exforquimos devem ji provo-
car ao leilor o desejo de possuir o diadema complelo. Apresenlan-
do-l1h’as, entendi que lavrava a melhor recommendac¢io do livro.

D. Jayme ou a dominagdo de Castella, assignalou talvez a me-
lhor estréa que tem havido na litteratura moderna. Thomaz Ri-
beiro aleancou uma grande gloria, mas contrahiu uma grande obri-
gacio. Sobra-lhe porém, talento para se desempenhar d’ella. Que
se desempenhe cedo é o meu desejo, e peco-lhe que o realise.

Vejo-me obrigado a reservar para o numero seguinte a recom-
mendacio de livros novos que tenho em meu poder, e que ji me
proporcionaram horas agradaveis, Come os leitores podem duvi-
dar de tamanho movimento litterario que niio é vulgar entre nds,
ahi viio os titulos das obras e os nomes dos auclores para se con-
vencerem: Coragdo, Cabega ¢ Estomago e Memorias do Carcere,
por Camillo Caslello Branco, Passeios ¢ phanlasias, por Julio Cesar
Machado, T'radigies e phantasias, por Andrade Ferreira.

Para muitos assignantes obras firmadas por taes nomes, estio ga-
rantidas,

ERNESTO BIESTER,
ke
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